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AnHoTanus. B cTaTbe aHaIM3NPyIOTCS CTpaTeruy MOp(HOIOrNUeCKOH ananTarym
PYCCKHX ITIaroJIoB B HAHAMCKOM M YJTBICKOM sI3bIKaxX. B BYX 3THX OIH3KOPOICTBEHHBIX
SI3BIKAX TJIArOJIBI, 3aMMCTBOBAHHBIE M3 PYCCKOT0, 0(OPMIIIOTCS 1O-pa3HOMy. B Ha-
HalCKOM S3bIKE B KaU€CTBE OCHOBHOM CTPATeTHH HCIHONB3YEeTCsl HEMpsiMasi BCTaBKa
PYCCKO# OCHOBBI C MOMOIIBIO BepOanu3aropa. B ynmpuckom — mpsimast BctaBka. [Ipen-
TMIOJIATaeTCsl, YTO0 HAOIIOAAEMble PA3IUIUsI MOTYT OBITh BBI3BAHBI JBYMS (haKTOpaMu.
[lepBbIil — apeanbHbIil: CTpaTerus ajanTaluy [V1arojia, BUAUMO, 3aMMCTBYETCS U3 Of1-
HOTO s13bIKa B JIpyroii. Bropoit ¢pakrop — MOppOHOIOruveCcKuii: pa3nuyus B afarm-
TaIUM [JIaroJIOB COIIACYIOTCS € PA3IMUYUSIMU B TOM, HACKOJIBKO OTYCTIIUBBI B SI3bIKE
MOp(heMHBIE TPAHHIBI U HACKOIIBKO JUISl HETO XapaKTepHbl MOP(OHOIOTHIECKHUE ITPO-
LIECChI Ha CTHIKE OCHOBBI M adpuKca.
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Abstract. The paper deals with the strategies of morphological accommodation
of Russian verbs in two closely related Tungusic languages, Nanai and Ulcha. The
study is based on examples taken from Nanai and Ulcha texts recorded in the 1970—
2010s by various scholars. The data show that Nanai and Ulcha display a significant
difference in the loan verb accommodation strategies. Nanai employs the so-called “in-
direct insertion” as a main strategy whereby a Russian verbal stem first takes a specific
verbalizing affix and then the derived stem takes Nanai inflectional markers, whereas
Ulcha prefers direct insertion, with Russian verbal stems taking Ulcha inflection with-
out any additional marking. In addition, Nanai and Ulcha use different input forms
of the Russian verbs to be accommodated. The languages also differ in the way they
accommodate Russian reflexive verbs.

There seem to be two main factors behind such a great difference between Nanai
and Ulcha, two closely related, both genealogically and grammatically, languages.
One factor is areal, since Ulcha follows the accommodation strategy characteristic
of some other neighboring Tungusic languages such as Negidal or Uilta (Orok). The
other factor is morphophonological: the attested difference in the accommodation
of Russian verbs in both languages accords with the difference in the morphopho-
nological processes taking place on morpheme borders. Morpheme borders in Nanai
are fairly clear-cut. This can prevent direct insertion of Russian stems that phono-
logically differ from typical Nanai stems. The use of Nanai verbalizers helps accom-
modate Russian stems to the Nanai grammar, since the verbalizers can attach to any
vowel-ending stem (including Russian past-tense stems). Morpheme borders in Ulcha
are fuzzy: this opens a way to accommodating any type of Russian stems to the Ul-
cha grammar. That is why Ulcha, in contrast to Nanai, seems to have no restrictions
on the direct insertion strategy.

Keywords: Nanai language, Ulcha language, verbal borrowings, language con-
tacts.
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1. BBenenue

B crathe mpoaHanu3MpoOBaHbl CTPATETUU MOP(POIOTUISCKON ajar-
TalMM PyCCKUX IJIAr0JIOB B HAHAWCKOM M YIIBUCKOM si3bIKax. Hanaiickuit
U YIBUCKHUH — OMMU3KOPOJCTBEHHBIC SI3BIKH TYHTYCO-MaHBUKYPCKOH
SI3BIKOBOM CEMbH, pacpocTpaHeHHble B Xa0apoBCKOM Kpae B OacceiiHe
p- AMyp.

Crpareruu afanTanuy 3aMMCTBOBaHHBIX IVIAr0JI0B HEOAHOKPATHO
OIHCHIBAITUCH KaK JUISI KOHKPETHBIX S3BIKOB (CM., HanpuMmep, [bapanoBa
2020] 0 MOHTOJICKHX SI3BIKAX), TAK U B TUIIOJOTMYECKOM MEPCIIEKTUBE
(cm. [Moravcesik 1975; Wichmann, Wohlgemuth 2008; Wohlgemuth
2009]). OtnemsHOTO BHUMAHUS 3aciykuBaet crarhs [Forker 2021], mpen-
CTaBIISIONIAs PE3YJIBTAThl APEaIbHOTO UCCIIEJOBAHUS alallTAllul PYCCKUX
IJIaroJIoB B sI3bIKAX KOPEHHBIX HaponoB Poccum.

B ykazaHHBIX pa0boTax, B 4aCTHOCTH, ObUTH c(HhOpMyTHpOBaHbl 0600-
LIEHUS O IPEANIOYTEHUH TEX UM UHBIX CTPATEruil B sI3bIKAX U KOHTAKTHBIX
CUTyallUAX TOro WK MHOTO TUNa. OJIHAKO 3TO TEHJEHIIMHU, a HE KECTKHUE
3aKOHOMEPHOCTH, U BCTPEUAIOTCS CIIydau, KOIZa B OJTHOM M TOM K€ sI3bIKe
KOHKYpPUPYET HECKOJIbKO CTpAaTeruii WM B A3bIKaX, OJU3KUX [0 BCEM
mapameTpam, IarojibHble 3aMMCTBOBAHUS aJJaTUPYIOTCS O-PAa3HOMY.

OnHy U3 TAaKHX CUTYaluil MbI TOJPOOHO PACCMOTPUM B CTaThe. 3a1ada
PpaboThl — MPEUIOKUTh OOBSICHEHHUST PA3JIMYKSIM B CTPATErHsIX ajarTa-
IIMH TYIar0JIOB, HAOIIOMaEeMBIM MEX Ty OTM3KOPOACTBEHHBIMH SI3BIKAMH, —
areJUTPYIONIHE He K 00InM, a, Ha000pOT, K OYCHb YaCTHBIM CBOHCTBAM
ITHUX SI3bIKOB.

HecMoTpst Ha TeHETHYECKYIO U CTPYKTYPHYIO OJIM30CTh, a TAKXKE CXOJI-
CTBO COLIMOJMHTBUCTUYECCKUX CUTYAIUH, IPH aJaNTaIllid PyCCKOTO Iiia-
rojia HaHaCKUH U YJIBYCKUH 3bIKM UCIIOJIb3YIOT IIPUHLIUIINAIBHO Pa3HbIe
cTpareruy. B HaHalickoM sI3BIKE 3a(UIKCHPOBaHA CTPATETHs HETPSIMOM
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BcraBkw (indirect insertion, cm. [ Wohlgemuth 2009]): k ocHOBe pycckoro
Iy1aroyia NpUCcOeAHAETCS HaHACKUi BepOanu3atop -/4, 3a KOTOpbIM clie-
JIYOT MOP(HOIIOTHYECKHE MTOKAa3aTelI, CBOMCTBEHHBIC HAHAWCKUM IJIaro-
maM, cM. pumep (1). I7st ymBacKoro si3bpIKa XapakTepHa mpsiMast BCTaBKa
(direct insertion): yJapuCKHE MOKa3aTesd MPUCOCIUHSIIOTCS HETOCPE/I-
CTBEHHO K OCHOBE PYCCKOTO IJ1aroiua, cMm. (2).

HAHAUCKUI
(1)  pecem-ba-ni Zari-la-go-o-ri
neueHb.R-ACC-3sG  kapuThb.R-VBLZ-REP-IMPS-PRS

‘...meueHb xkapar’ (Ockoibekast, CtoliHOBa: rchk) .

VIIBUCKUN

(2)  malta ulsa-wo-ni,  simsa-wa-ni  Zaru-m
IeMbUH  MSCO-ACC-3SG  KHP-ACC-3SG  KapUTh.R-CVB.SIM.SG
‘Korna nenpdunbe Msico, xup xapst...  (Ockonbekas, CToiiHOBA!
mkd).

B crarse 00e cTpaTeruu, a Takke BOZMOXHbBIE OTCTYIUICHUS OT HUX
OyAyT pacCMOTpeHbI Oosiee MoAPOOHO Ha MaTepUase MoJeBbIX KOJICKIUN
YCTHBIX TEKCTOB. JleTaJlbHO OMUCAaB MpaBHiia aJanTalui PyCCKHUX TJia-
TOJIOB B HAHAKWCKOM U B YJIBUCKOM SI3BIKaX, MBI BBICKQKEM IMPEIIONI0Ke-
HUS O TOM, [I0YEMY B Ka’KIOM U3 S3bIKOB B Ka’KJJOM KOHKPETHOM CiIydae
BEIOMpaeTCss UMEHHO 3Ta cTpaTterus. OITHO U3 MPEAIIOIOKEHHH CBI3aHO
C apeasbHBIM BIHSIHUEM. J[pyroe — ¢ paziunyusiMu B MOP(HOIOTHIeCKON
CHUCTEME HaHAWCKOTO M YJIBUCKOTO SI3BIKOB, @ UMEHHO C OOJIbILIEH CII0XK-
HOCTBI0 MOP()OHOJIOTMYIECKUX MIPOLIECCOB B YIBICKOM.

Crarbsl opraHu3oBaHa clieAyrmuM odpazom. B Pazdere 2 npuso-
JUTCS KpaTKas BBOAHAS MH(MOPMAIHS: O TIIAroJbHBIX 3aMMCTBOBAHMSX,
00 mccIeqyeMbIX S3BIKaX, B YaCTHOCTH 00 UX IaroibHOW Mopdoo-
THH, a TAKKe 00 aHAIU3UPyeMOU BEIOOpKe puMepoB. B Pazdenax 3 v 4

! 31ech U B IpuMepax HIKE B CKOOKAX JaHO yKa3aHHE Ha MCTOYHHK IpuUMepa
B (hopMare «KOJUICKLUs TEKCTOB: Kox MH(popMaHTay. [l OmyOIMKOBaHHBIX KOJIJICK-
Ui CCBUIKA TaeTcs B CTaHAapTHOM OnbmmorpadmaeckoM popmare. OO0 HCTOUHHKAX
npuMepoB cM. Pazden 2.5.
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MOJPOOHO OMUCAHbI PaBUIIa aJalTallii PyCCKHUX IJIAaroJioB B YIBYCKOM
Y B HAHAICKOM $I3bIKaX COOTBETCTBEHHO. B 4acTHOCTH, B THIIOJIOTHYECKUX
TepMHUHAX OXapaKTepHU30BaHA OCHOBHAsI CTPATETHs aJanTaiiy, CBOM-
CTBEHHAs S3BIKY; OTHMCAH BHEIOOP PYCCKOW OCHOBHI (BHI, MOpQOIOoTrHye-
CKHU THIT) U MOP(OIOTHUECKHUE MPOIECCHI, TPOUCXOASIINE TIPU TIPH-
COCIMHEHUH TYHTYCO-MaHBDKYPCKUX a(PHUKCOB; OTIEIHHO ONHCaHA
aganTanus pe(IeKCUBHBIX IIArojoB (Ha -¢); NepeunucieHbl Cllydyan OT-
CTYIUICHHUS OT OCHOBHOM cTpareruu. B Pazdene 5 Hanaiickas M yapiacKas
CHUCTEMBI CPAaBHHBAIOTCSA U 00CYKJIAETCS HECKOIBKO MPEANOIOKCHHH
0 IPUYHMHAX PA3IMUUi MEXIYy HUMU. Pasden 6 TIpeICTaBIsIET COOOH KpaT-
KO€ 3aKJIIOUEHHE.

2. IlpeaBapurenbHas uHGopManus

2.1. Ajanranus 3aMMCTBOBAHHBIX IJIaroJioB

Pa3Hble BepcuU THUMOJIOTUYECKH OPUEHTHPOBAHHON Kiaccudpuka-
LMY CTpATeTruil aJanTaliy IIaroJbHbIX 3aMMCTBOBAHUHN MPECTaBICHBI
B [Moravcsik 1975; Wichmann, Wohlgemuth 2008; Wohlgemuth 2009]. ITo-
XOKUM 00pa3oM KItacCH(pUIMPYIOTCS THITBI MHTETPAIIUH IJ1aroNIa IpH Iepe-
KJTFOYECHHH KOJI0B, cM. [Muysken 2000: 184-220; Myers-Scotton, Jake 2014].

Hwmxe kparko omucan BapuaHT kiaccudpukanuu u3 [Wohlgemuth
2009]: k Heit MBI OyaeM amneuIupoBaTh, OMUCHIBAS aJaNTALUI0 PYCCKUX
IJ1arojIoB B HAHAIICKOM M yJIBUCKOM si3bIKax. 5. Bonbremyt knaccudurm-
PYeT CTpaTeruu ajanTayy IaroJibHbIX 3aMMCTBOBAHUH 110 JIBYM OCHOB-
HBIM ITapaMeTpaM.

1) Kakas ¢popma si3bIka-10HOpa BeIOUpaeTcs. BonbremyT paccMaTpu-
BaeT YEThIPE BapUaHTa, BCTPEUAIOIIUXCS B SI3bIKaX MUpA:

— abcrpakTHas Gpopma (abstract form), He mpeAcTaBICHHAS B A3bIKE-
JIOHOpE O€3 JOTOTHUTEIBHBIX CIIOBON3MEHUTEIBHBIX a(PHUKCOB;
— obo6mreHHas hopma (general form): ogHa U3 «1eHONTHBIXY» HOPM
(dbopm muTanMM), HapUMEp UMITepaTUBHAS WM HHOUHUTHBHAS;
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— (hopma co crnoBomzMeHuTeNnbHbIMY ToKa3aressiMu (inflected form):
ofHa u3 (hopM, KoTopast MOp(HOIOTHUECKH OKa3aaach yI0OHOH Ast
aJIanTalyy B S3bIK-PEIUITUCHT;

— monyniaroibHas Gopma (semi-verbal form), Hanpumep npuyacTre
WIH Macaap.

2) Kaxum 00pa3oM I1aroi u3 si3blka-10HOpa 3aUMCTBYETCS B SI3bIK-pe-
uunuedt. [1o 3ToMy napameTpy Takyke BBIACISAETCS YeThIPEe BO3MOKHBIX
CTpaTeruu:

— mpsiMast BctaBka (direct insertion): cIOBOM3MEHUTENBHBIC TTOKa-
3aTeNu SI3BIKA-PEIUITUCHTA TIPHUCOSTNHIIOTCS HETIOCPEICTBCHHO
K TJIaroJIbHOM (hopMe SI3BIKa-IIOHOPA;

— Hemnpsmas BcTaBka (indirect insertion): k hopme si3bIKa-TOHOpA
MPUCOCIUHSICTCS KaKOW-TN00 crenuanbHbli aduKe ga3bIka-pe-
[UIIUEHTA (4acTo 3TO OBIBaOT apPuKCh, 0Opasyrome raroi
OT JIPyTUX YacTel peu) M TOJIBKO 3aT€M CIOBOM3MEHHUTEIHHBIC
MTOKa3aTeJIH;

— crparerus Jierkoro riaroia (light verb insertion): rmaronpHas
(dopma s3bIKa-I0OHOPa OcTaeTcsi MOP(OIOrHYECKH HEU3MEHHOI,
a A7 CIOBOM3MEHEHUS HCIIOIb3YETCsl BCIIOMOTaTEIbHBIN [T1aroi
SI3BIKA-PEIUIHIEHTA (YacTO TO TIIaroil ‘ObITh’ WK ‘JieNaTh’);

— BCTaBKa mapaaurmsl (paradigm insertion): IaroJpHOE 3aNMCTBO-
BaHME MHTETPUPYETCS B SI3BIK-PEIIMITHCHT BMECTE CO BCEMH CIIO-
BOM3MEHHUTEIEHBIMH ITOKA3aTEISIMA U3 SI3bIKa-TOHOPA.

B crarbe MBI paccMOTpUM Takxke Ooljiee HaCTHbIE MapaMeTphl Ba-
pbUpPOBaHMs, CBA3aHHBIE C aJjaNTallell pyccKoro riarojia, cp. HX 0030p
Ha OosnbIoi Beroopke s1361k0B Poccuu B [Forker 2020]:

— MOP(OITOTHYECKUI THIT PyCCKOH OCHOBEI: €CIIH B SI3BIK-PEIIUTTUCHT
HWHTETPUPYETCS HE KaKas-THO0 CyIIECTBYIOIIas popMa pyCcCKOTO
TIaroja, a rarojbHasi OCHOBa («abcTpakTHast (hopMay), TO ITO MO-
JKeT ObITh OCHOBA TIpe3eHca (nuu4-) UK OCHOBA MPOILEALIETO Bpe-
Menu (nuca-);

— BuUJA pycckoro rmarona: CB nnmn HCB — wacTo BeIOOp BHIA HE 3a-
BHCHT COOCTBEHHO OT aCIIeKTyaJIbHOH CEMaHTHKH, & PETyITHPYETCS
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KaKUMU-I100 (OopMalbHBIMU IPABUIIAMU, MOXKET MOCIEN0Ba-
TEJILHO BBIOMPAThCS OAMH U3 BUAOB (Hanpumep, HCB);

— TIOBEJICHHUE BO3BPATHBIX IVIAr0JIOB: BO3BPATHBIC INIATOJIBI, Y KOTO-
PBIX B PYCCKOM SI3BIKE 32 CIIOBOM3MEHHUTENIBHBIMHU TTOKA3aTEIAMH
CIeyeT TOCTQUKC -C51, MOTYT IPH HHTETPAIIH B SA3bIK-PEIIUITHEHT
0(hOpMITATBCS HE TaK, KaK OOBIYHBIE TJIAr0JIbl; HOCT(HHKC -C5L MOXKET
COXPAHATBCS W OIyCKaThCsl, UHOLAA OH JyOIUPYeTCsl UM 3aMe-
HSIETCS TIOXOKHM 10 CeMaHTUKE a(h(hUKCOM sI3bIKa-PELIUMHCHTA.

2.2. HanaliCKuii ¥ yJIBUYCKHIi I3BIKH:
o011as conocTaBuTeIbHasi HHPOPMALUS

Hanaiickuil u ynpucKuil OTHOCATCS K HEOOJBIION MOATpYyIIe ONn3-
KOPOJICTBEHHBIX SI3bIKOB TYHT'YCO-MaHBUKYPCKOH SI3BIKOBOM CEMbH (FOXK-
HO-TYHTYCCKOM, Wi HaHuickoi). Jlo cep. XX Beka OHM CUHTAIINCH JUa-
JIEKTaMH OJTHOTO si3bIka. HaHaliCKkuii U yJIBUCKUI A3BIKH pacIPOCTPAHEHBI
Ha CMEKHBIX TEPPUTOPHSIX: HAHANCKHI S3BIK — Ha OOJBIIOM MPOCTpPaH-
CTBE BJOJIb IO TEUCHUIO AMYpa, YIBUCKUI S3bIK — 3HAYUTEIHHO OoJiee
KOMITAKTHO — B HIDKHEM TedeHUH Amypa (YIbucKkuil paiioH).

I'pamMmaTnveckre cHCTEMbI HAHAWCKOTO 1 YIIBICKOTO SI3BIKOB B 1IEJIOM
O4YEHb MTOXOKHU. M3 paznuunii, peieBaHTHBIX B KOHTEKCTE UCCIIEI0BaHMs,
MOKHO OTMETHTB MOP(hOHOIOTHYIECKHE. B yIBUCKOM SI3BIKE HAOMIOMAIOTCS
Ooree CIIoKHBIE MOP(OHOJIOTUIECKUE SBICHUS, YeM B HAHAWCKOM, — 4e-
peIoBaHus U ApyTHe MPOLIECCHl Ha CThIKaX MopdeM (cM. Huxke Paszoen 2.3).

COLMONUHTBUCTUYECKUE CUTYALlMH, B KOTOPBIX HAXOASTCA YJb-
YCKWHA M HAHAWCKUN S3BIKH, COMOCTaBUMBI. O0a sI3bIKa HAXOASTCS ITOJ
YTPO30ii HCUC3HOBEHUS — YIBUCKUI B OONBIICH CTENEHM, YeM HaHaii-
cknii. Hanalickuil A3bIK NMPEBOCXOIUT YJIBUCKUN MO TEPPUTOPUH pac-
npocTpaHeHus: U konmdectBy Hocutene. [lo mannevm Ilepenucu 2010,
BIIaJICHNE HAHAWCKUM sI3bIKOM ykazanu 1 347 ugenosek, 11 % ot aTHU-
YeCKOW TpYIIbl, BIaJeHHe yIICKHUM — 154 denoBeka, 6 % oT 3THHUYe-
ckoli rpynnsl. Hu HaHalickuii A3bIK, HU YJIBUCKUI HE IEPENAcTCsl AETIM,
CBOOOIHO BJIAJICIOT UM TMPEACTABUTEIIA CTAPIIETo MOKOJICHHUs, BCE HO-
CUTEJH JIBYSI3bIYHBI, YIBUCKUI W HaHAWCKUH SI3BIK HA JTAHHBIA MOMEHT
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MCIIOJIB3YIOTCS OOJNBIIMHCTBOM HOCUTEINEH 3HAYNTEIEHO MEHEe aKTHBHO,
yeM pycckuil. [logpoOuee cm. [I'epacumona 2002; Kanununa, Ockonb-
ckas 2016; Cymbarosa, ['yces 2016].

2.3. I'lmaronibHast MOP(0JIOTHsI HAHAIICKOI0 U YJbUCKOI0 S3bIKOB

I'maronbHas MopQoaorus HaHaWCKOTO M YIBUCKOTO S3bIKOB OY€Hb
cxoxka. Mbl 1agum ee o0muii 0630p — oOparias BHUMaHue Ha 0COOCH-
HOCTH, BaKHBIC JUIA aIaNTAIlA PyCCKUX IJIarojoB, — a ITOTOM OCTaHO-
BHMCSI Ha YaCTHBIX Pa3InIMsIX MEKIY S3bIKaMH. B HaHAaHCKOM SI3BIKE de-
TBIPE CIIOBOM3MEHHUTEIBHBIX KJIAcCa IIIAroiIbHBIX OCHOB!

1) OCHOBBI Ha KPATKUI IMIACHBIH: s077g0- ‘TIIaKaTh’;

2) OCHOBBI Ha JOJNTHH TJIACHBIM WK AUQTOHT, B T. 4. HA Vi~Vj: sd-
‘3HATH’, Xaj- ‘4TO-TO JENATh’;

3) OCHOBBI Ha -7 ¥ HEOOJIBIIIOE YHCIIO OCHOB €IIl€ Ha HECKOJIBKO CO-
[JIACHBIX: Un- ‘TOBOPUTH’;

4) 3aKpBITBIN CIIMCOK UPPETYISPHBIX OCHOB: ga- ‘COOUPATh, IOKYNAaTh .

B yap4cKoM SI3bIKE BBIIEISIOTCS T€ e KIAcChl, HEOOIbIINE OTIINYHS
HAOITFOJIAFOTCA 1 MapTHHAJIBHBIX TPYIII TJIATOJIOB Ha -p U HA -Si.

Pazmirams MexIy KiraccaMu Harnbosiee Sipko IPOSIBIIIOTCS B popMax Ha-
CTOSIIIETO U MPOIIE/IIICTO BPEMEHH — MOKa3aTelb HACTOSIIIETO / IPOIIIE -
LIero BpEMEHHU BBIOMPAETCs B 3aBUCUMOCTH OT KJlacca, cp. (HaHalCKuit) %

HAHAWCKHI
(3) a. soygo-j-ni ‘nnauer’, soygo-xa-ni ‘TUIAKaAI’
b. sa-re-ni ‘3HaeT’, sa-xa-ni ‘(y)3Han’; xaj-re-ni ‘4T0-TO JeNaet’,
Xaj-xa-ni ‘9To-TO Ccrenan’

2 Bce cka3aHHOE B ATOM pasjielie KacaeTcsi Kak GUHUTHBIX ()OpM HACTOSIILETO U ITPO-
IIEANIEr0 BPEMEHH, TaK ¥ ()OPM HACTOSIIEro ¥ IPOIIC/IIeT0 BPEMEHH IPHYaCcTHH,
K KOTOPBIM JHAXPOHUUYECKH BOCXOISIT COOTBETCTBYomMe (puHUTHBIC (hopMEL. [To-
CKOIIbKY (pMHHUTHBIE ()OPMBI ¥ IPHIACTHS MOP(OIOTUIECKH MOTHOCTHIO COBIANAIOT,
a B HEKOTOPBIX CIIyJasX CII0XKHO OJHO3HAYHO ONPEAENUTE (pOpMy, B CTaThe OHH IIIOC-
CHPYIOTCSI OJHHAKOBO.
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C. un-3i-ni ‘roBoput’, uy-ki-ni ‘cxazan’
d. ga-se-ni ‘moxynaet’, ga-ce-ni ‘Kynun’

CaMblif MHOTOYHCIIEHHBIN U IPOAYKTUBHBIH KJlacC — KJIACC IV1aroJioB
Ha KPaTKUH TIIaCHBIH.

[pu nmprcoenMHEHNN OCHOBHBIX CJIOBOM3MEHHUTENBHBIX a(h(PHKCOB B Ha-
HalCKOM si3bIKe (IO KpaiiHel Mepe, B HalllMX MaTepuanax) 3aMeTHbIX MOp-
(hOHONOTMUECKUX MPOLIECCOB HA CTHIKAX C OCHOBOM OOBIYHO HE MPOUCXO/IUT.

B ynBacKkoM sI3bIKe caMble 3aMETHBIC MOP()OHOIOINYECKUE POIIECCHI
MIPOUCXOMAT B (popMe HACTOSIIIETO BpeMeHH. [{JIs1 OCHOB Ha KpaTKuii riiac-
HBIM IOKazarenb HacTodlero BpemMenu —i. Ilpu ero npucoennnenunn
ycekaeTcst MO0 IIacHBIH OCHOBHI (a), 00, peke, caM IToKa3arellb Ha-
cTosiero BpeMeHH (b), Uit OCHOB Ha -i IPOUCXOAUT CTSKEHUE [TIaCHOTO
OCHOBBI U cy(duKca B €AMHBIN ITIACHBIH i *:

VIIBICKUN

(4)  a. soygo + i+ ni>soygini ‘oH mnavyer’
b. ansu + i + ni > ansuni ‘oH cTpout’
c. umi+ i+ ni> umini ‘oH 1beT’

[oxoxxue nporecchl MPOUCXOIAT U Ha CThIKaX ¢ IpyruMu cyddukcamu,
HAYMHAIONIMMUCS HA IIaCHBIN (KOHHETaTUBHBIN cydukc, cyddukc Oymy-
IET0 BpeMeHH, CY(PPHKC BTOPOTO HACTOSIIETO BPEMEHH ) UITH UMEIOIITMU
BapUaHT Ha INIACHBIN (MMITEPATUB -Fi4~-U, IMIIEPCOHAIT ~-Wi~-1t). DTUX (HOpM
B HAIIIMX TAaHHBIX BCTPETHIIOCH OYCHB MaJIO, U Jajiee MBI HX HE 00CYKIaeM.

B ¢dopmax ¢ mokazarensmMu Ha COTIaCHBIN H3MEHEHUS MIPETEPIICBACT
YacTh OCHOB Ha KPATKHUI [IACHBIN, (PMHAIIBHBIN [IACHBINA KOTOPHIX MOBEP-
’KEH KaUeCTBEHHOH 1 KOTMUECTBCHHON PEAYKIIUH: TSl HEro HaOMIoaeTcst
perynspHoe unn GaxkyasTaTUBHOE uyeperoBaHue (5).

VIIBUCKUN
(5)  wmi+xa2+ ni > umuxani ‘oH i’ (PST)
umi + m > umum ‘BoiiuBas’ (CVB.SIM)

3 AHaAJIOTHYHOE CTSDKEHHUE TIIACHOTO OCHOBBI C CY(h()MKCOM HACTOSIIETO BPEMEHU
MHOTa (PUKCUPYETCS W B TOBOPAX HAHANCKOTO SI3BIKA, OJHAKO TaM 3TO SIBICHHE TO-
pa3ao MeHee PEryIsIPHOE U YaCTOTHOE, YEM B YIBEICKOM.
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B Gernoii peun HabIr0qa€TCS CUIIbHASA KOJIMYECTBEHHAs PEIYKLIMS Ta-
KOT'0 I'TaCHOI'0, B HCKOTOPbIX KOHTCKCTAX MOXET IMOJHOCTBIO BbINIAJaTh:
xodi + xa + ni > [xodxan] ‘OH 3aKOHYMT’.

['marosibHast MOPQOIOTHUS TTOMUUHICTCS] YIIOMSHYTOM BBIIIE OOIIeH
TCHJICHIINN: B HAHAHCKOM SI3BIKE B IIEJIOM OOJIee OTUSTINBBIE MOp(EMHBIC
IBBI, MEHBILIE MOP(OHOIOTHIECKHX IIPOIIECCOB Ha CTHIKAX MOpdeM, cp.:

HAHAWMCKHNH ~ VIIBICKU
(6)  songojni ~ soygini ‘oH mnayer’
omemi ~ umum ‘BbIITUBAsT

[TompoOHee 0 HaHAWCKOM IIAroJibHOM MOP(OJIOTrHU cM. [ABPOPHH
1961], ocoderno [ABpopuH 1961: 11-15], 00 yapuckoit — [[Ierposa 1936:
48—69; Cynuk 1985: 42-50; Kazama 2024: 420-421].

2.4. Pycckas riiaroJibuasi Mopdgosorust

KaI1p1ii TI1ar0J1 pyCCKOTO SI3bIKa OTHO3HAYHO OXapaKTepU30BaH Kak
[JIarojl COBEPLICHHOTO BUJA, WIN Nep(eKTUBHBIN (npoyumams), Vs He-
COBEPILIEHHOTO BHJIA, WK UMNEP(YEKTUBHBIN (Yumamy); UCKIIOYCHHE
COCTaBIIsIeT HeOOMbIIast TPyIIA T. H. IBYBHIOBBIX TJIAr0NOB (Cp. panumes,
ungopmuposams). IIpuUMEHATEIHHO K PyCCKOMY BHIY YacTO TOBOPST
0 cucreMe BUAOBBIX map — nap miaronoB CB u HCB ¢ cymecrBennoit
OOIIHOCTHIO JIEKCHYESCKOTO 3HAUCHUS (YUmams — npouumams, nepedi-
mbl8ams — nepeuumams), CM., Hapumep, [3anu3aak u ap. 2015]. Ynenst
BHJIOBOH Mapbl MOTYT HAXOAUTHCS MEX1y cOO0M B pasHbIX (OpMaIbHBIX
OTHOIIICHUSIX:

a) mraron HCB mopdonoruuecku npome miarona CB: maron CB
oOpa3zoBan ot marosia HCB ¢ momombero npepurca (HCB nop-
mumuvca — CB uc-nopmumucs);

6) mraron HCB mopdonorndecku cinoxuee riarosa CB: raron HCB
oOpazoBaH oT marona CB ¢ momorpio uMnepheKTHBUPYIOLIETO
cybdukca (CB ramomame — HCB ramam-viga-mov, CB npo-
oamvs — HCB npooasamy);
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B) mnarosnsl HCB u CB paBHO#I MOp(0IOrH4ecKoi CIOKHOCTH:
K 3TOH rpymme Mbl OyleM YCIOBHO OTHOCHUTH Maphl THUIA pe-
Wums — pewams, omnpasums — OMnpaeIsimb, KiloHyms — Kie-
6amb, MPUMEHUTEITHHO K HAM WJIH K 9aCTH U3 HUX OOBITHO TOBOPST
o npomnsBogHOocTH Tiaroja HCB ot maroma CB ¢ momorsio um-
neppeKTHBHOTO Cy(pHKCa -a-, OMHAKO Ha IIOBEPXHOCTHOM yYPOBHE,
B OTJIMYHE OT 00pa30BaHUil C MOMOIIBIO UMITEP(HEKTHBHOTO CY(-
(ukca -v16a win -6a (kak B 0)), OHM HE OKA3bIBAIOTCS CIOXKHEE
koppensata CB.

Pycckuit rmaron umeeT nBe (popMalbHBIX OCHOBHI — OCHOBY IIpe-
3€HCa, WM UMIIepaTuBa, (0OBIYHO OKAaHYMBACTCS HA COTIACHBIN: uumaj-,
nuwi-) 1 OCHOBY MPOLICALIET0 BpeMEeHHU, WIK MHOUHUTHBA (OOBIYHO OKaH-
YMBACTCSl HA MIIACHBII: yuma-, nuca-). OT Kaxxa0il OCHOBBI 00pa3yeTcs
cBoii Habop popm. OT 0cHOBBI Ipe3eHca — (hopMa npe3eHca (WM HacTo-
sero Bpemenn HCB, uimu Oynyniee cuaTeTrueckoe s miaronos CB:
yumaro, npouumario), neernpudacTue Ha -a (vumas), IpUIacTHsI HACTOS-
IETO BpeMEHU (uumarowjutl, yumaemviii) 1 UMIIEpaTuB (Yumail): AMIIe-
paTHB e]1. 4. IpeCTaBIseT cOOO0H YHCTYIO OCHOBY HACTOSIIIIETO BPEMEHH
unu ¢ fodasneHueM cyddukca -u. OT 0CHOBBI IPOLIEANIETO BPEMEHN —
dbopma npomrenmero BpeMenu (vuman), AHQUHATUB (vumamo), nee-
IpUYacThe Ha -6 (npouumas), IPUUACTHS TPOLIEIIIETO BPEMEHH (11po-
yumaswiuil, npouumannsiil). Heckonpko orpy0ss, MOKHO CKa3aTbh, 9TO
K OCHOBE TIpe3eHca (Ha COTNIACHBII) MPUOABISIOTCSI CIOBOM3MEHUTEIb-
Hble adUKCHI Ha ITACHBIN, 8 K OCHOBE IPOIICIIIEro BPEMEHH (Ha IiIac-
HbIN) — aPUKCHI HA COMIACHBINA. Y HEKOTOPBIX INIAr0JIOB OCHOBBI CO-
BNAJAIOT (Cp. Hecmu, Hecaa, Hecy), U, HA000pOT, OOHAPYKUBAIOTCS
JIOTIOJTHUTENIFHBIC PACXOXKICHHS MEKIY OCHOBOM, HCTIONB3YeMOH B MH(H-
HUTHBE U B MIPOIIEIIEM BPEMEHH (neub U NeKkid; 02N0XHYMb U 02710X1d)
WIM B TIpe3eHCe U B uMIiepatuse (darw u dasati). OCHOBaA Tpe3eHCa MO-
KET B pa3HbIX (hopMax MOABEPraThbCs YepelIOBaHIIM (Oepecy — Oepe-
acem, 1060 — n00sm).

ITo COOTHOMIEHHIO OCHOB BBIACISICTCS HECKOIBKO CIOBOU3ME-
HUTEJIBHBIX KJIACCOB TJIArojioB (pa3Hoe KOJUYECTBO B 3aBUCHMO-
CTH OT APOOHOCTH KJIACCH(PUKAIINHU, CP. BAPUAHTHI KJIaCCU(DHUKAIIUH
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pycckux riaronoB B [3anusnsak 1977: 77-142; PT" 1980(I): §§1552—
1574; Dressler, Gagarina 1999]). MbI nepeuncinM HECKOIbKO CaMbIX
MPOAYKTUBHBIX, KOTOPBIC OYAyT YIIOMUHATHCS B OMHUCAHUU HUKE (OC-
HOBA TPOIILBpP. / OCHOBA HACT.BP.):

— miaronbl Ha -a/-aj (1 monknacc 1 kmacca B PI' 1980: wuman / wu-
maem);

— maronel Ha -Ci/-C (1 noaxmace 10 xknacca B PI" 1980: npocun / npo-
cum);,

— miaronsl Ha -ova/-uj (2 knace B PI" 1980: pucosan / pucyem).

2.5. MarepuaJ ucciae10BaHusi

HccnenoBanne npoBeAeHO HAa MaTepPHaIe HECKOIBKUX MOJEBBIX KO-
JCKIHH YCTHBIX CHOHTAHHBIX TEKCTOB. YJIBUCKHE TAHHBIC B3SITHI U3 ap-
xuBa JI. . Cem (1970-e rr. 3amucu), TEKCTOB, COOPAHHBIX M OIMyOJINKO-
BanHbIx C. Kagzamoii [Kazama 2002; 2008; 2010], TekcToB, COOpaHHBIX
B 20052010 rr. E. FO. Kanununoii, B. 0. I'ycebim, H. P. Cym6aroBoit
u C. 10. TonmoBo#, u TekcToB, codpanHbix Hamu B 2017-2019 rr. (Tek-
cTBI coOpans! B cenax bymasa, boroponckoe, Casunckoe n Monron). Ha-
HalcKWe JaHHBIC B3STHI U3 KOJUICKIINH TEKCTOB, COOpPAHHOW HAMH B JKC-
neauiusx 2011-2017 rr. B cenax Cunna (cmHIMHCKHA TOBOD), [aepra,
Haiixun, Tpoutkoe (HaliXMHCKUIA roBop), AuaH (auaHckuii roBop), Jxyen
(mxyeHckuil roBop), KoHoH (ropuHCKHIA TOBOD).

Brr6opka npuMepoB COIEPKUT BCE PYCCKHE ITAroibl, 0(OpMIICH-
HBIC HAaHAWCKUMH / YABUCKUMH ah(PUKCAMH, KOTOPBIE OBUTH 00HAPYKEHEI
B YKa3aHHBIX KOJUICKIHSAX. B BEIOOPKY HE BKIIOYEHBI PYCCKHE TJIarOJbI
C PYCCKHM CIIOBOM3MEHEHHEM. B KadecTBe 0c000TO ciydasi, HE BOIIEI-
IIETO B OCHOBHOE PaCCMOTPCHUE, B BBHIOOPKY M0OABICHBI [VIaroJbl, 00-
pa3oBaHHBIE OT PYCCKUX MMEH, a TAK)KE CIIOPHBIE Cly4yau, Korjaa He oue-
BU/IHO, 00pa30BaH JIM TJIAroj OT IIaroja Wik UMeHH. Beero B BEIOOpKe
245 ynoTpebneHni pyCcCKUX IJIaroJIoB M3 YIBUCKUX TEKCTOB M 148 yrio-
TpeOIeHUI U3 HAaHANCKUX TEKCTOB.
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3. Pycckue miarosisl B yJIb4CKOM SI3bIKe

3.1. Ctparerust npsimoii BctaBku. Mop¢o1ornyecKuii TUII OCHOBBI,
MpoIecCchl HA CTHIKE ¢ OCHOBOM

OcHOBHasl cTpaTerusl aJanTaldi PyCCKOTO IJaroyia B yIbU4CKOM
SI3BIKE — 3TO CTPATETHsI PSMOM BCTABKH, KOT/Ia HETOCPEICTBEHHO K IJia-
Tojly MpUCOCAUHAIOTCA YJIBUYCKHUE CIIOBOU3MCEHUTECIIBHBIC IMOKA3aTCIN
(49 pycckux ocHOB, 187 yrnorpebiaeHuit).

3.1.1. TIpsimast BcTaBKa: BCTaBKa 00OOIIEHHON VS aOCTPaKTHON (OpMBI

OTnenbHBII BOMPOC — K KaKOW U3 (POPM PYCCKOTO IJIaroia mpucoe-
IUHSIOTCS yIBIcKre apPUKCH. MOXKHO TPEAION0KUTE, YTO MBI IMEEM
JIeTI0 CO «BCTaBKo 0000meHHo# GpopMbl» (general form mo [Wohlgemuth
2009]), a umenHo (hopMbl UMIIepaTBa ei. 4. J{isi OOIbIIMHCTBA YIOTpe-
OneHuii Takas MHTEepIpeTaIus, Ka3anock Obl, MOIXOIUT: Cp. podnimaj-
0-gso [momHUMaTh.R-IMP-IMP.PL| ‘mogHUMaiiTe’ (MMIIEPATUB NOOHU-
Mmati), 0COOEHHO €CJIN JTOIYCTHTH BO3MOKHOCTH MOP(OHOIOTHIECKUX
MIPOIIECCOB HA TPaHUIIE C YIBUCKAMH MOKa3aTeIsIMU: Cp. otpuskaj-du-j
<?=otpuskaj-i-du-j> [oTmyckaTh.R-PRS-DAT-1SG]| ‘korma st oTmyckaio’
(oxupaercs /j/ B pycckoit hopme ummnepatusa u /i/~/j/ okaszareinp mnpe-
3eHca); priglasaj-a-xa-n [npurnamars.R-?EPENTH-PST-3SG] ‘OH mpuria-
cu’ (3MeHTeTHYeCKUi TacHslit). OgHako At 8 ymorpebnenuit u3 187
9Ta MHTEPIPETALUS HE TMOIXOAUT, TaKe €CIU MPEANOI0KUTh MOP(HOHO-
JIOTHYECKHE TIPOLIECCHl Ha MOP(HEMHOH TpaHHIIe.

Hampumep, B (7) oxxunaemast popma umneparuBa — popadaj, 0XKH-
Jaemasi yapuckas (GopMa MpOILIEIIEro BPEeMEHHU, COOTBETCTBEHHO,
popadajxan wnn popadajaxan, a ve popadaxan.

VIIBICKUN
(7)  3in_3in pulja  popada-xa-n Cupal ti

npsMO ny11.R  momagare.R-PST-3SG  Bech  Tak

‘[psimo-mipsimo mysm nonanany. ..  (KamuauHa u np.: ok).
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B (8) oxxunaemas popma umneparusa— rabotaj, oxunaemas Gopma
OJJHOBPEMEHHOTO JicepudacTs — rabotajam.

VIIBYCKAN
(8)  lespromxoz-du  rabotu-m
necipomxo3.R-DAT  paborars.R-CVB.SIM.SG

‘Paborast B mecripomxose...” (Cem: mixailduvan).

Crucok Bcex BCTPETUBLIUXCA TJ1arojiOB, AJIA KOTOPBIX HE MOAXOAUT
MHTEPIPETaNys O BCTABKE PYCCKOTO UMIIEpaTHBa, IpHUBe/eH B (9), Bce oHU
BCTPETHJINCH B (DOPME IIPOIIEAIIECTO BPEMEHHU HITH OTHOBPEMEHHOTO Jie-
enpuyactus, kak B (7) u (8), T. €. B popMe ¢ mokasareieM Ha COTTaCHBIH
(3IeCh U B CITUCKAX [VIar0JIOB HIDKE B CKOOKAX JAHO KOJIHYECTBO YIIOTPE-
OJyieHuH, eciii OHO OOJIBIIIE OJTHOTO):

(9)  nomnaoams, nposoxcamn (2), pabomamy (3), cosemosamso, npuss-
3616AMb.

[TosTOMYy HWKE MPUHMMAETCs aTbTEPHATHBHOE MPEIIONOKECHUE —
9TO MPOUCXOANT BCTaBKa abCcTpakTHOH (opmsl (abstract form), T. e. pyc-
CKOM OCHOBBI HACTOSIILEr0 WU Mpolleamero spemenu’. Ilocmorpum
noapoOHee, Kakasi U3 OCHOB BBIOMPAETCS] U KaKUe MPOIECCHl MPOHCXO-
JISIT Ha CTBIKE OCHOBBI ¢ yApUCKUMHU addukcamu. Hioke MbI pazdepem oT-
JeTBHO Pa3HbIe KIaCChl PyCCKUX OCHOB, BCTPETUBILHECS B BBIOOPKE (O TH-
rax OCHOB CM. BblIlie Pazden 2.4):

1) maroner Ha -Ci/-C (npocun/ npocum): BegyT ceOsl MO aHAJIOTHU
C YJIBMCKUMHU [1arojamu Ha -i (Pazoen 3.1.2);

2) Tnaronsl Ha -a/-aj (wuman/uumaem): BeayT cedst 0coObM 00Opa-
30M (Pazoen 3.1.3);

3) mpoume KIacchl IarojoB: 0COOCHHO HHTEPECHBI B KOHTEKCTE HC-
CIIEIOBAHMS, TOCKOJIBKY ISl HEKOTOPHIX W3 HHUX Oojee 3aMeTHa
pasHHIa MEXKIY OCHOBOW HACTOSIIETO BPEMCHH H HPOLICIIETO

4 TIpeaIoaoKeHne O TOM, YTO MHOT/IA BCTaBIsieTcst 00001IeHHast Gpopma, a HHOTa
abcTpakTHasi, Mbl pacCMaTpUBaTh He OyieM, Kak HeOpaBiaHHO OoJiee CIoKHOe (0Co-
OCHHO yYHUTBIBas, 4YTO 0000MmICHHAs ()opMa UMIIEpPaTHBA BO MHOTHX CITydasX COBIIa-
JTaeT C OJHOI U3 aOCTPaKTHBIX (POPM — OCHOBOI HACTOAIIETO BPEMEHH).
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(manpumep, pucosan / pucyent), OTHAKO B BBIOOPKE ITOUTH HE TIPE/I-
CTaBJICHBI; 110 HUM OYIyT IEPEUUCIICHBI KPAaTKUe HAONIOACHMUS
(Pazoen 3.1.4). OtnenbHO MBI OylieM TOBOPHUTH 00 00pa3oBaHUM
(opMbI pe3eHca (IPEmoaraonieii B yIBICKOM SI3BIKE TPOIECCHI
Ha CTBIKE IITACHOTO OCHOBBI M IIacHOTO adukca), OTAeTbHO —
06 oOpazoBannu Gopm ¢ cyhdrukcaMu Ha cormacHblil (cM. Pasz-
den 2.2).

B nemom MOXHO cKa3aTh, YTO pycCKast OCHOBA TeM WIIM HHBIM 00pa-
30M BBIPAaBHHUBAETCS 110 aHAJOIMU C YJIBUCKUMM OCHOBAaMH Ha KpaTKHUH
IJIaCHBIA (OCHOBHOM CIIOBOM3MEHHUTEIBHBIA KJIACC), & KMEHHO C OCHO-
BaMH Ha YepeyroIuiics -i.

3.1.2. I'maromnst Ha -Ci/-C (npocun / npocum)

Crincok BerpeTuBIIMXcs maroios Ha -Ci/-C nipuBesieH B (10):

(10) 2omosums, dexcypums, scapumo (2), 36onums (16), kpacums (2),
okyuums (2), ocmasumo, omnpagums, oxomums(cs) (13), nop-
mumo(ca), pyiums, poioauums (46), conums, cyoums, yucmums (2),
wamanums (3), wmykamypums (2).

VY IJ1aroJI0B 3TOTO KJIacca eCThb IMpsiMasi aHaJIOTHSI B YIIBUCKOM SI3BIKE —
MPOAYKTHBHBIN KIacC OCHOB Ha -i. OHH BeayT ceOs TaK jKe, KaK YIBICKUE
[J1arojibl Ha YePeAYIOUIUICS -i: B YACTHOCTH, KOHEYHBIN -I MOXKET MO/I-
BEprarbCsi TeM ke uepenoBanusaM (11), 4To y MCKOHHBIX YIBUCKUX IJIa-
roJIoB, cM. (5) BBIIIIE:

VIIBYCKUN
(11) a. rybacu-mi [pp16aunTh.R-CVB.SIM.SG] ‘pbiOava’—i > u
b. krasu-xa [kpacutb.R-PST] ‘Kpacun’—i > u

[TockonbKy y 3TUX PYCCKUX IJarojoB OYeHb HEOONbIIask pa3HULlA
MEK1y OCHOBOI HACTOSIIIIETO BPEMEHHU U OCHOBOH ITPOIIEIIETO BPEMEHH,
CIIOKHO OJTHO3HAYHO aTpHOyTHPOBATh THUI OCHOBBI, OIHPASCh TOJIBKO
Ha 3TOT MaTepHaji. OTO TEOPETHUECKH MOXKET OBITb!
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— OCHOBa MPOILIEAIIEro BpeMeHH (Cisti- “YUCTUTH ) € peAyKIuei
B (hopMme mpe3eHca (Kak y YABYCKHX IJIarojioB);

— OCHOBA IPOIIE/IIETO BPEMEHHU NTEePe ITOKa3aTeIeM Ha COTVIACHBIH
(Cisti-ro ‘TIOYNCTHB’) U HACTOSIIIETO BPEMEHH TIepe] MoKa3areaeM
Ha TJIACHBIN, T. €. TOKA3aTeJIeM HACTOSIIETO BPEeMeHH (Cist-i-n “au-
CTUT’), KaK B PyCCKOM;

— OCHOBa HACTOALIEr0 BPEeMEHU C A00aBIEHUEM AIEHTETUYECKOTO
[JIaCHOTO (-1 WU APYTOT0, B COOTBETCTBUH C MTPABUIAMH YIBUCKUX
YepeoBaHMid) mepell oKa3aTelieM Ha COTIaCHBIH.

EnvHCTBEHHOE, 9TO MOKHO OJTHO3HAYHO CKa3aTh: JIJIS IJIarojioB, y KO-
TOPBIX OCHOBa HACTOSIIEIO BPEMEHH MMEET BapHAHT C YepellOBAaHHEM
B 1 . en. 9. (uucm- ~ yuwy-, 20mog- ~ 2omoai-), cM. Pazoen 2.4, 31T0T Ba-
pHUAHT HHUKOT/Aa HE BBIOUPACTCS, CP.:

VIIBUCKUN
(12) gotovi-s [roroBuTh.R.PRS-2PL] ‘ToTOBUTE’ (HE *gotoVlis)

3.1.3. I'maromnsl Ha -a/-aj (uuman / yumaem)

Cnucok BCTPETHBIIUXCS IIAr0JIOB HA -a/-aj mokasaH B (13):

(13)  swvicmynamo (2), cadams, 2ousms, 2yAAMsb, 3aHUMAMb, Konams (4),
Hanaoams, Hauunamy(cs), omnpasiams (4), omnyckams, nepenu-
cvleamo, niasams (2), noonumams, notimams (3), nomozams, no-
nadams, npussazvieams (2), npuenawams, npunumams (3), npo-
soorcamsv (3), pabomams (7), pewams (9), cooupamu(csa) (7),
COUUHAMb, MPecKambv(cs), uepnams.

DTOT KJ1acc IIaroyioB yJ0OeH AT aHalIn3a: B HEM OCHOBA MPOIIEA-
IIero BpeMeHH 0oJiee OTYETINBO OTIMYAETCS OT OCHOBBI HACTOSAIIETO
BpPEMEHHU.

[Ipu npucoenMHEHUH yIBICKOro cy(durca mpe3eHca oopasyrorces
(opmsbl Tuna (14):

VIIBMCKUI
(14) napadaji-du-n [namagate.R.PRS-DAT-3SG| ‘Kora OH Hamanaer’
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Ecnu 510 0cHOBA mpolie/iero BpeMeHu Ha -a (napada-) + yinpucKuii
cyhduke npeseHca -i, To 10 YABICKUM MPaBHIIaM 0XKHJIATOCH OBl ycede-
HHUE KOHEYHOTO TIIACHOTO OCHOBBL: napadiduni, Takux GopM B BEIOOpKE
Het’. Ecam 3To OCHOBA HACTOSIIIETO BPEMEHH Ha -dj, TO TOKE BO3HUKACT
MPOTUBOPEUYHE C YIBUCKOM CUCTEMOMN. YIIBUCKUU TJAroyl Ha -aj OTHO-
cuiIcst OBI K KJIaccy Ha JONTHH TIIACHBINA / TU(PTOHT U IPUHUMAIT ObI TIOKa-
3arenb Mpe3eHca -ri, a e -i, T. €. ObUI0 OBl napadajriduni: Takux Gpopm
He BcTpeTmiock. T. e., eCiii 9TO 0CHOBA HACTOSIIET0 BPEMEHH, TO code-
TaHHE -gj B HEM HHTCPIPETUPYETCS HE KaK JU(TOHT, a Kak (HexapakTep-
HOE JUIS YABICKOTO) COYETAaHHE -d C -j WIH C -i, 9TO B KOHTEKCTE (hopm,
o0CyXIaeMBIX Iajiee, BIIOJIHE BO3MOXKHO.

[Ipu mpucoennHeHUN YIBICKHX Cy(P(UKCOB HAa COTTIACHBIH OCHOBY
MPONICIICT0 BPEMEHH JIETKO OTIUYHTH OT OCHOBBI HACTOSILErO Bpe-
MeHu. Yame Bcero (30 ynorpeGieHunii) 3TO OCHOBA HACTOAIIETO Bpe-
MEHH — Ha -@j WK -ai (a)-(C), TpUueM KOHEUHBIH -7 IOIBEPraeTcsi TEM Ke
Yepe0BaHMSIM, YTO W KOHEUHBINA Yepe Iy OIIUICS i YIBUCKUX OCHOB (d):

VIIBICKUN
(15) a. sobiraj-ro [cobuparb.R-CVB.NSIM] ‘cobeps’
b. zanimaj-xa-ni [3aaumMarb.R-PST-35G] ‘3ansur’
c. kopai-nda-m [komars.R-MPURP-CVB.SIM.SG] ‘Wist Konarsp’
d. ¢erpaju-m [uepnars.R-CVB.SIM.SG] ‘uepmast’
Berperminocs, ogHako, 8 yrmorpeOiieHuid, B KOTOPBIX HCIIOIh30BaHA
OCHOBA MPOIIEAIIETO BpEMEHH. DTO Clieayrolue riarois (16):
(16) nonaoamw, npusszvieams, npogodicams (2), pabomams (4).
Cp. npumMepsr:
VIIBYCKUN
(17) a. provoza-xa-ti [mpoBoxath.R-PST-3PL] ‘ipoBOXKAaIN’
b. rabota-m [paboraTh-CVB.SIM.SG]| ‘padoTtast’
¢. rabota-pda-m [paboTaTh-MPURP-CVB.SIM.SG| ‘U5l paboTars’

5 EnMHCTBEHHBIA TIOXOXKUI npumep raboti-i [pabotars.R.PRS-1SG] U3 TEKCTOB
C. Kamzamsl [Kazama 2008], s KOTOPBIX HaM JOCTYITHA TOJIBKO paciin(poBKa.
B xonrtekcre mokazareins 1SG -i CIOXKHO ONPEAENUTh, YTO Nepel HaMu — JeHCTBH-
TeNBHO opMa raboti-i ¢ yceueHneM -a uiu hopma rabotai co CTSHKEHUEM KOHEYHBIX -i.
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Jis rnarona npuesassiéams BCTPETUICS U BapUAHT ¢ OCHOBOM Hpo-
LIEIIETO BPEMEHH, U BAPHAHT C OCHOBOM HACTOSILETO:

VIIBYCKAN
(18) a. privjazyvaj-3u-bd-i [ipuBsA3bIBaTh. R-REP-PURP-REFL.SG] ‘4TOOBI
MpUBSI3aTh’ — OCHOBA HACT. BP.
b. privjazyva-xa-ti [npuBs3eiBaTh.R-PST-3PL] ‘mpuBs3amu’ —
OCHOBA IPOIIL. BP.

3.1.4. TIpoune rmaromst

Jlpyrue KiiacChl PyCCKUX OCHOB ITPEICTABICHBI SIMHUYHBIMH TJIAro-
namu (19):

(19) a. apecmosamuw, pucosams (3), cosemosams, manyesams
b. coasams (10)
c. naxams (9), mazams (3), noxazamv
d. ymonymse

BeTpeTninoch HECKONBKO TJIArojioB Ha -ova/-uj, I KOTOPBIX OC-
HOBa HACTOSIIEr0 BPEMEHU MAKCHMAJIbHO OTIIMYHA OT OCHOBBI IPOIIE-
trero BpemeH (a). OCHOBBI Ha -1j HE BCTPETUIIOCH HU Pa3y: BCTPETHIIHCh
dbopmsbl Ha -ovaj u -ova (20).

VIIBICKUI
(20) a. arestovaj-xa-t [apecToBaTh.R-PST-3PL] ‘apecroBanu’
b. sovetova-mi [coBeTOBaTb-CVB.SIM.SG]| ‘COBETYysICH’

Buinmo, 0CHOBBI Ha -0va/-uj TIPOCTO MPUMBIKAIOT K Oosee MpoIyK-
THBHOMY KJIaCCy Ha -@/-aj B MECTHOI Pa3HOBHIHOCTH PYCCKOTO sI3bIKa
(apecmosan— apecmogaem BMECTO apecmosal— apecmyen).

B BeIOOpKe BCTpeTmics riaron coasams (b), HHTEPECHBI T€M, YTO
y HETO HE eIIHAsi OCHOBA HACTOSIIETO BPEMEHH, a ABE OCHOBBI — sdavaj-,
KOTOpast KCIOJIB3YeTCsl B (hopMe UMIIepaTuBa 1 ICCpuIacTus, u sdaj-, Ko-
TOpast KCIONB3yeTCsl B popMax HACTOSIIETO BPEMEHH NHINKATUBA U TIPH-
yacTusi. Bo Bcex ciyuasix, Korja ¢ 04eBH/JHOCThIO HCIIOJIb30BaHa OCHOBA
Ha -/ (5 ymotp.), 310 sdavaj-, a He sdaj- (21). Bnpoyem, BO3MOXHO, 4TO
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M TYT UMEET MECTO BHIPABHHUBAHHME B CaMOW PYCCKOH mapaaurme (coa-
6aem, a HEe coaem).

VIBUCKUI
(21) sdavai-ynda-m [cnaBath.R-MPURP-CVB.SIM.SG| ‘Uasl c1aBaTh (3K3a-
MeH)’

Tpu miarona B BeIOOpKe (¢) — marossl Ha -Ca/-C ¢ yepeJoBaHUEM CO-
acHoro (noxazams — noxadxcem). OQuH U3 HUX (naxams) BeAeT cedst
KakK IJ1aroi Ha -a/-aj:

VIIBYCKUN
(22) paxaja-xam [naxare.R-pST.1SG] ‘g maxanr’

JBa npyrux oOHapy>KUBAIOT pa3zHoe moBeaeHue. Jis riarona noxa-
3amb 3aukcupoBana popmMa UMIEepcoHana (Ha -wi) ¢ COIIaCHBIM Z, KaK
B OCHOBE HACTOSIIEr0 BpeMeHH (23a), uist raronia mazams — HOpMbI Ha-
CTOSIILIEr0 BPEMEHH C COIIACHBIM Z, KaK B OCHOBE IIPOILIE/IIIET0 BPEMEHH:

VIIBICKUN
(23) a. pokazu-wu [moka3zare.R-IMPS] ‘mokazarp?’
b. maz-i bi-c¢i-ti [ma3aTb.R-PRS ObITb-PST-3PL] ‘Ma3anu’

Crenyert, OHAKO, OTMETUTH, YTO PyCCKasi peub HocuTens (nHpop-
MaHT 0k), OT KoToporo mosryueH npumep (23b), mmeer 3ameTHbBIE QoHE-
THUYECKUE OTIIMYHUS OT JIUTEPATyPHOTO PyCCKOTO, TIO3TOMY TYT BO3ZMOKHO
Y TIPOCTO MPOU3HECEHUE [Z] BMECTO OXKHUIAAEMOTO [Z] (CM. O TaKOM Ipo-
M3HECEHUH PYCCKOTO [Z] B peun ynpdeid cTapiiero nokonexus [Stoynova
2019: 13]).

Haxoner, B BeIOOpKE mpezcTaBieH oauH raron Ha -Cu /-C—ymo-
Hymo. OH NCTIONB30BaH B (hOpME MPOIIE/IIECT0 BPEMEHH! C KOHEUHBIM -i
(HE -1, KaK MOYXKHO OBIIIO OBl OXKUIATh, €CITH OBl 3TO OBLT TNIACHBIH OCHOBBI
TIPOIIE/IIIET0 BPEMEHH):

VIIBYCKUAN
(24) utoni-xa-ni [yToHyTh.R-PST-35G] ‘yTOHYT’
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3.1.5. TIpsimast BCTaBKa I71arojioB pa3HbIX CIOBOM3MEHHUTEIHHBIX
KJIacCOB: 00001IeHE

B Tabauye I nana cBogHas nH(GOpMAIKsI IO alaNTaluy PyCCKUX Ta-
TOJIOB BCEX BCTPETHUBIIUXCS CIIOBOM3MEHHUTEIBHBIX KJIACCOB.

Tabnuna 1. Yinsuckue TaHHbIe: alanTalus PyCCKUX OCHOB
Pa3HbBIX CIIOBOM3MEHHUTEIBHBIX KJIaCCOB

Table 1. Ulcha data: accommodation of Russian stems
of different inflectional classes

¢opmbI ¢
PRS TMOKA3aTeJIsIMI TpUMeYaHus
Ha COIVIACHBIM

HE OCHOBA 1SG, KOHEUHBIH [ —

-Ci/-C -C(>i) -Ci .
YeperyOLIUiCs
al-ai ali) ail-ai. perxo -a | TES -aj He BesieT celst Kak 0CHOBa
J yiat, pel Ha UG TOHT
-oval-uj | -ova(i) -ovaj, -a
coasamv | sdava(i) sdavaj, sdava

-Ca/-C -Cpst(i)—??? | -CprS-i—?

-Cu/-C — -C-i

MakcuMaabHO €AMHOOOPa3HO U HEINPOTUBOPEUUBO 3TU JAHHBIC
MOKHO ONHMCATh CIEAYIOMMM oOpa3oM. [l aganTanuu raroios Oe-
peTcst pycckasi OCHOBa HacTosiiiero Bpemenn (He B gopme 1sG). K Heit
TIPUCOCIUHSETCS STICHTETHIECKNit -i. [lomyunBIasicst ocHoBa BezieT ceost
10 TeM e MpaBUjIaM, YTO U YJIBYCKHUE OCHOBBI HA YepEeNyIOLIHNCS -i.

Oco0bIM 00pa3oM BemyT ceOst IIarosl Ha -a/-aj. JloOaBIeHHs KOHEY-
HOTO -/ OHU HE TPEOYIOT: KOHEUHBI -] OCHOBBI peanu3yeTcs Kak [j] wiu [i]
IO YJIBYCKUM (POHONOTHUECKUM MPaBUiIaM (IIPH 3TOM KOHEYHOE -aj HE pe-
HMHTCPIPETHPYETCS KaK YIRICKUil TudToHT [af]). B peaxux cimydasx nepen
MTOKa3aTeJIeM Ha COTTIACHBIN KOHEYHOTO -j/-i MOXKET HE OBITB, T. €. UCTIOIb-
3yeTcsi OCHOBA, (POPMAIEHO TOXKIICCTBEHHASI OCHOBE IIPOIICAIIECIO BPEMEHH.
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Ecnu 370 Tak, TO B LENOM yIBUYCKasi CTpATerus ajanTaliy TaKkoBa,
4TOOBI MAaKCUMAIbHO YHH(PHUIUPOBATh PYCCKHUE OCHOBBI, BO-TIEPBBHIX,
" caejiaTb UX MaKCUMAJIbHO ITOXOXXKUMU Ha YJIIBYCKHUEC, BO-BTOPBIX. B ka-
YEeCTBE YIBFUCKOTO MPOTOTHITA BEIOMPACTCSI OCHOBA HA KPATKHI TITACHBIH
(caMpblif YaCTOTHBIA W MPOJYKTUBHBIN KJAccC), @ UMEHHO Ha Yepenyro-
LIMICS IIaCHBIM (BCTaBKa KMEHHO TAaKOIro, PeAyLUPOBAHHOTO, IJIACHOTO
B KQUECTBE 3MEHTETUUECKOTO MEkKAY UCXOAHON PYyCCKOIl OCHOBOMU U yib-
YCKUM CY((PUKCOM Ha COTTIACHBIMN, TOXKE KaXKeTCsl ecTeCTBeHHOIN). Ilpen-
CKa3yeMo, YTO HeOOJbIINE OTCTYIUICHHS HAOMIONAIOTCS T OCHOB Ha -dj,
T. €. B YIIBUCKOM CHUCTEeMe, JJIsi KOTOPOH -j CKOopee TONYIIacHbIN, Ha J1Ba
IJIACHBIX HOAPSIA.

[Ipu 3TOM, KaK BUJHO M3 ONHKCAHMS BBILIE, 3TO HE €JUHCTBEHHAs
BO3MOXHAasl TPAKTOBKa BbIOOPA OCHOBBL. [71aBHOE, UTO MOXHO CKa-
3aTh: PycCKasi OCHOBA BBIOMPAETCS HE BIOJIHE TPUBUAIBHBIM 00pa3oM
U HE BCET/a MOCIIEeI0BATEeIbHO U IPETEPIeBaeT MOP(POHOIOTHIECKIE
HU3MEHEHMUS.

3.2. lleppexTuBHas vs uMIep(eKTHBHAS 0CHOBA IVIAT0/1a

B BBIOOpKE BCTpeTHINCH Kak nMIEp(EKTUBHBIC (peutams), TaK U TIep-
(hextuBHBIC (notMmamy) rnaronsl. Koppensiiuu ¢ aclieKTyalbHOW ceMaH-
THUKOW, CBOMCTBEHHOM IJIaroiy B PycCKOM si3bIke, He HaOmromaercs. Tak,
nipumep (25) WIUTFOCTPUPYET YIOTPEOICHUE TIIaroiia HOpmumscsi ¢ 0c-
Hosoit HCB B nepdextuBHOM (pe3yabTaTUBHOM) KOHTEKCTe. B (26), Ha-
oboport, raron CB oxyuums ynotpebiaeH B UMIEPPEKTUBHOM (XaOUTy-
aJPHOM) KOHTEKCTE.

VIIBICKUN
(25) 30-m Cok _cak cak  ujs-i-n,
€CTh-CVB.SIM.SG  IDEOPH H.IyMCTB-PRS-3SG

porti-xa-n=da

MOPTUTHCA. R-PST-3SG=EMPH

‘Korma em, Takoit 3ByK «4ek, 4ek, uek» — ucnoptuics!’ (Cewm:
angin).
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(26) ti-wa okucu-j-i
TOT-ACC  OKy4UTb.R-PRS-1SG
‘{Korna memuoro noapacrer} ee okyuuBaro’ (Ockonbckast, CToii-
HOBa: 0ab).

Yamme BeiOupaercs raron HCB. Ha BeiOOp BHaa MOXKET JOMOIHU-
TEJIbHO BIMATH JBa (hakTopa: aKIMOHAIbHAs CEMaHTHKA IJIarojia U Mop-
(honoruyecKuii THIT OCHOBEI. Pacnipe/ienieHue miarojos 1Mo BUIY ¢ Y4ETOM
9THX JBYX (aKTOpOB BKparie moka3ano B Tabnuye 2°, cM. TIOJHBIE CITH-
cku mirarosioB B [Oskolskaya, Stoynova 2024b].

W3 Tabruywr 2 caenyert, 9T0 eCIH CUTyalus IPUHAIIICKUT K KITaccy
noctiokenus (achievement, T. €. 6€3 IUIMTETHHOM IPOLIECCHOM (a3bl, Kak
‘OCTaBIIATH ), TO 3TO MOBBIIIAET BEPOSTHOCTH BhIOOpa maroia CB (‘octa-
BUTH’). [Ipn 3TOM BCTpeTHIIUCH | TJI1aroibl JocTwkeHus (achievement)
HCB (83pvisamucst), v tnaronsl CB Apyrux akiimOHANBHBIX KIAcCOB (0KY-
yumo).

Taxoke u3 Tabauywt 2 BUAHO, 9To Tiaros CB ¢ Oomblinel BEpOsITHO-
CTBIO OyIeT BHIOpaH, €Ciii OH MOP(OJIOTHIECKH IPOIIIE CBOSTO BUIOBOTO
koppensata HCB (nokazame, a ne noxasvieams). Berperuiics Bcero 1 ria-
ron CB, koTopslii cnoxkuee xoppensita HCB, — ymounyms. 3naunrtens-
Has 4acTh IJIaroyioB, JUIsl KOTOPBIX BbIOpaHa ocHoBa HCB, B cBOO oue-
penb Takke MOpQOJIOrHUECKH MPOIIe CBOEro BHIOBOrO Koppensita CB
(pucosamw, a He Hapucosamv). OTIEIHLHO B TAOIHUIE MTOKa3aHa IPYIINa
BUAOBBIX Hap, B KoTopsix maron HCB odopmien ummepdekruBom -a:
B HuX maron HCB 00b14HO cunTaercs npou3BOAHBIM OT miiarona CB,
OJTHAKO Ha MOBEPXHOCTHOM YPOBHE MOP(OIOTHYECKYIO CIIOKHOCTD IJa-
ronioB CB 1 HCB MOXHO cuuTaTh OAMHAKOBOW (K STOMW K€ TPYyIIE ycC-
JIOBHO OTHECEHBI OECIPUCTABOUHBIC TIIATOJIBI THITA peuiums — peuambs
1 THIIA KTIOHYMb — K1e6amby). DTa TPYIIIa OKa3bIBACTCS MPOMEKYTOUHOM
0 J0Jie BEIOpaHHBIX TiaroioB CB, 1 IMEHHO B HEH BCTpeTHIIach Bapra-
THUBHOCTb B PAMKax OJIHOM BUJIOBOI Mapbl (omnpasums U OMupasiams).
B nenom B aTOM citydae Bce e ropas/io yaiie Beioupaercs raron HCB:

¢ I'marosiel ¢ MpsIMOM BCTaBKOM M HEMHOTOYUCIIEHHBIE TJIAr0JIbl C HENPSIMOM BCTaB-
Ko#t (cM. 0 HUX Pazdenvt 3.3, 3.4) mOCYUTAHBI BMECTE.
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BO3MOJKHO, 3TO JOMOJHUTENIBHO CBSA3aHO ¢ €ro Ooublieil Mopdonoruue-
CKOU PEryNsIpHOCTHIO (IPEUMYIIIECTBEHHO TUT Ha a—aj). [maronos HCB
C BTOPUYHBIM UMIIEP(EKTHBOM -b16d WIH -6d, KOTOPBIE MOpdoIornaeckn
3aMeTHO cioxkHee Koppenara CB, B BEIOOpKE BCETO TPH: nepenucoieams,
npussizeieams U coasams. [1po coasams MOXKHO TIPEAIIONOKHTE, UTO OC-
HoBa CB coa- Onokupyercs B T. Y. IOTOMY, YTO OHA CJIUIIKOM KOPOTKast
U TPYJIHO OIO3HABaeMasl.

HyxHO oT™MeTHTh, YTO BUAMMBIN nepeBec raronoB HCB Bo3Hukaet
B T. 4. TIOTOMY, 4TO B BEIOOpKE focTaToqHo MHOTO raronoB HCB ¢ ceman-
TUKOW HENPeeNIbHOIO IIPoLecca, 1JIsl KOTOPBIX HET OUEBUIHOIO KOppEIIiTa
CB (tuma 6opomucs, eynams—Bcero 17 ocHoB U 125 ynorpeOieHuii).

CemaHTHYECKHH (aKIMOHATBHBINA KJIacC) M MOP(HOTOTHUCSCKHIA (CIIOXK-
HOCTb OCHOBBI) (DaKTOPBI IOTHYECKU HE HE3aBUCUMBI: 1€HICTBUTENBHO JIU
OHHU 00a BHOCAT OT/AENBHBIIN BKJIA]] PU BEIOOPE BUJA, CIEA0BAIO OBl IPO-
BCPUTH Ha OOJIBIIEM KOJIHMUYECTBE TAHHBIX.

3.3. Bo3BpaTHble IJ1arojibl

BosBparHbie m1arossl (arojibl Ha -¢5) BeAyT ceds 0cOObIM 00pa3oMm.
HeKOTOpLIe H3 HUX CJICAYIOT, KaK 06LI‘~IHI)IC TJ1aroJibl, CTpaTeruu mnps-
Mot BctaBk (27). [Ipu 3TOM MOCTHUKC -¢52 IPOCTO YCEKAETCs, HUKAKOEe
YABUCKOE CPEACTBO, KOTOPOE ObI (PYHKIIHOHAIBHO €My COOTBETCTBOBAJIO,
K TJIaroyry He mpuOaBiseTcs.

VIIBYCKUN

(27) telo+ji alaa kaltazu-mi
Ten0.R-1SG  BOT.BOT  pacKajbIBaThCs-CVB.SIM.SG
treska-i=maci o-Ci-ni bi-ci-ni
Tpeckarhb(Cs).R-PRS=KaK ~ CTaHOBUTBHCS-PST-3SG  OBITB-PST-3SG
‘Moe Tejo cTajo Takoe, 4To BOT-BOT TpecHet!’ (Kazama 2008:
TekcT 10) — rmaron mpeckamucsl.

Jlpyrue miarosisl CIIeMyIOT CTPATEr i HEPsIMO# BCTABKH: K (JOPME HH-
¢buHATIBA (BKIIFOYAOIIECH TOCT(HUKC -¢51) ipubaBisieTcs BepOanmzarop -/4
(TOT ke, 4TO B HAHAHCKOM), Jlajiee CISAYIOT yinpuckue apukcer (28).
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VIBICKANA
(28) bii anan-anan ti  molit’sja-l-i-pu
MBI TOJ-TOJ TaKk  MOJUTHCSI.R-VBLZ-PRS-1PL

‘MpbI kaxpiid roa Tak mosmMmcs’ (KanmuauHa 1 np.: ok) — rmaron
MOAUMbBCAL.

KonmnuecTBeHHOE pacrpeiefcHie U CIUCKU IIAroyioB, HCIONb3YI0-
IUX CTPATETHIO MPSIMOW BCTABKH VS CTPATETHIO HEMPSIMOM BCTABKH, JTaHbBI
B Tabauye 3. J1ns ogHOTO TIarofna (oxomumucs) B BHIOOPKE BCTPETHIINCH
o0e cTpareruu.

Tabmuma 3. Ynpuckue JaHHbIC: BO3BPATHBIC TIArONbI (Ha -C51)

Table 3. Ulcha data: reflexive verbs (with -s'a)

OCHOB | ymoTp. CIIMCOK IVIAr0J10B (KOJI-BO YIOTP.)
bopomuvcsi, 63pblBAMbCAL, JHCANOBAMBCS,
HenpsMas BCTaBKa | | o 3 | Knesamuea, Kpecmumbcs, mamepumocs 2),
(INF+-14) monumscs (25), oxomumvucs, napumucs,
cobupamucs
npsiMasi BCTaBKa 5 |17 |Hauunamocs (7), oxomumuwcs (13),
(6e3 -ca) NOPMUMbCAL, COBEMOBAMBCA, MPECKAMbCA
Bcero 15 53

W3 Tabmuiisl BUHO, YTO MpsiMasi BCTaBKa BCTPEYACTCS 3aMETHO PEKE,
npudeM 13 u3 17 ynorpebneHuil mpuxoasTcs Ha TIIAT0J OXOMUMbCAL.

Emie ogna npobiiema, akTyanbHas JJ1s BCEX BO3BPATHBIX ITIar0JIOB
C MPSIMOM BCTaBKOM, COCTOUT B TOM, UYTO HE J0 KOHIA MOHITHO, 0CO3-
HAaIOTCsI JIW OHM HOCHUTEJIeM KakK BO3BpaTHEIE. B pycckoil peun HOCH-
TeJeH yIBUCKOTO SI3bIKa CTapIINEero MOKOJEHUS! BCTPEYaeTCs] OTCYT-
CTBHE 0’KHJIa€MOT0 BO3BpaTHOTO moctdukca (cm. [Stoynova 2019: 17]),

cp. (29):

(29) Buoumo, xax-mo ona cnacaa\ = ‘cnaciach’ (Ockonbcekas, CTOH-
HOBA, KOJIICKITUS pyCCKOW peun yipueit: 1pd).
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3.4. OrcrynuiieHust OT OCHOBHOI cTpaTeruu

B HEKOTOpPHIX CiTydasx BMECTO MPSIMOIl BCTaBKH PYCCKOH OCHOBBI
MIPOMCXOANT HETpsiMasi, ¢ BepOan3aTopoM -/4, Kak B HAHAMCKOM SI3BIKE
(cM. Pazoen 4). B ocHOBHOM cBoeM ynotpebinennu cypdukc -/4 o6-
pasyer Iiiarojl OT UIMEHHU, M 3TO INIaBHBIM crloco0 BepOanu3aluu UMEH.
B wacTHOCTH, B TeKCTaX BCTPEUAIOTCS U [J1arojibl, 00pa3oBaHHBIE C TOMO-
IbFO -/A4 OT PyCCKHX CYIIECTBUTENBHBIX, cp. ipumep (30). Crincok Takux
rnarosoB npuBeneH B (31). Cpeaun HEX eCTh Takue, IS KOTOPBIX B pycC-
CKOM SI3BIKE €CTh IIarOJIBHBIA KOPPEIsT (Cp. mitingala- u mumunzosams),
W TaKue, JJIs KOTOPbIX HeT (cp. svad 'bala-).

VIIBYCKUAN
30) o isali  operacija-la-xa tes gnoitsja
9TOT mIa3  omnepanus.R-VBLZ-PST OucHb THOUTHCH.PRS.3SG.REFL.R

‘OTH IpooniepupOBaHHbIC IM1a3a oueHb rHosATCs” (KanmauHa 1 p.:

ok).

(31) cementala- ‘nementupoBars’, komandala- ‘xomannoBats’ (2),
mitingala- ‘“MMTUHTOBATh’, operacijala- ‘onepupoBars’, poctala-
‘Bo3UTh TouTy’ (2), repeticijalo- ‘peneruposats’, Sof ‘orla- ‘mo-
(beputs’, svad’bala- (2) ‘cipaBiaTh cBanbOY .

OCHOBHOI#1 ciTy9aii HCTIONB30BAHMS HEIPSIMOI BCTaBKU ¢ BepOamm3a-
TOPOM -/A IUIs aanTaluy PycCKOro Iiarojia ObUT OIKMCAH BBIIIE — TaK
MOTYT aIalITUPOBATHCS BO3BpAaTHBIE TI1aroiisl (cM. Pazden 3.3). B cinyqae
BO3BPATHOTO IJIarona -/4 npucoeauHseTcs K popMe HHOUHUTHBA.

OueHb peako BepOamuzatopoM -/4 ohOpMIISIIOTCS U HEBO3BPAT-
HbIe Tiaroubl (32), Bce BCTPETUBIINAECS YIIOTPEOICHUS TIEPEUHCIICHBI
B Tabnuye 4. Kak nmokaspeiBaet (32), B OTJUYHE OT BO3BPATHBIX IIaro-
JIOB, HEBO3BPATHEIC MPUCOCIUHSIOT -/4 K OCHOBE, a HE K (popMe HH-
¢dbuHUTHBA.

VIIBYCKUN
(32) mun am-bi=la on-bi=lo=gdali klub-du

Hall  OTeU-1SG=PTCL  MaTb-1SG=PTCL=PTCL Ki1y0.R-DAT
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pilisa-l-i’
misicatb.R-vBLZ-PRS

‘A Hamm poautenu B Kiryoe TaHiyor (Ockonbckasi, CTOWHOBA:
Ipd).

Tabmnuia 4. Ynpuckue JaHHBIE: YHOTPeOIeHHs HEBO3BPATHBIX IJIaroJioB
C HeNnpsIMO BCTABKOM

Table 4. Ulcha data: the use of non-reflexive verbs with indirect insertion

HenpsiMasi BcTaBka (-14) npsiMasi BCTaBKa
niscamo 9 0
pwibauume 1 46
wmyKamypumao 1 2
Bcero 11 48

C HenpsiMO BCTaBKOH BCTPETUIIOCH BCETO TPH IJIAroya, U TOJIBKO
JUISL nisicams 3TO €AMHCTBEHHAs WM OCHOBHAs CTpaTerus afanTaldu.
3aMeTuM, 4TO MniasAcams — CTapoe YCTOHUNBOE (DOHETHUECKH aalTHUpPO-
BaHHOE 3aUMCTBOBaHue (pilisala-, a He pl’asala-, npyrux rIarojos ¢ Ha-
CTOJIBKO OYEBHIHON (DOHETUUECKOU ajanTanueil B BBIOOpKE HE BCTPETH-
JIOCB); OT CTApOTr0O 3aMMCTBOBAHMS MOJKHO OJKHIaTh 0COOOTO TTOBEICHUSI.

B Tabnuye 5 npuBeneHpl 0000MAONINE TAaHHBIE IT0 KOIUYECTBY OC-
HOB U ynoTpeOieHui ¢ NpsAMOii U HeNpAMOI BCTaBKOW BO BCEil BEIOOPKE.

Taxum 00pa3oM, CTpaTerus HEMpsIMOW BCTAaBKH OTPAaHUYECHA B YJIbU-
CKOM SI3bIKE BO3BPATHBIMH TJIATOJIAMHU, OHA KE 3aKOHOMEPHO MCIIOJb3Y-
eTcst Uit 00pa30BaHMUs TIIAr0JIOB OT PYCCKHUX CYIIECTBUTEIBHBIX (KaK
U OT YJIBUCKHUX), UCIIOJIb30BaHUE K€ CTPATErMH HENPSIMON BCTABKH ISt

7 JImqHO-YMCIIOBOM MOKa3aTelh B 3TOM IPHMepe X BO MHOTHX JPYTHUX OMyIIeH. DTO
HE CBSI3aHO C T€M, 4TO Iepe HaMU 3aMMCTBOBAaHHbIN miaros. MakyasTaTHBHOE OITy-
IIeHNe JTUIHO-YMCIIOBBIX TOKa3aTeneil B QMHNTHBIX (OpMax IiIarona B LEJIOM pac-
MIPOCTPAHEHO U B YINBEICKOM, H B HAHAHCKOM SI3BIKE.
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ajantanun HEBO3BPATHBLIX ITIAr0JIOB MOXKHO XapaKTEpU30BaTh KaK HC-
KIIIOUCHUC.

Tabnuma 5. YisucKkue JaHHbIe: YIOTPEOICHUS C IPSMOIT VS HEIPSIMOH BCTAaBKOH

Table 5. Ulcha data: the uses with direct vs. indirect insertion

OCHOB | ynorpeoJienuii | % ocHoB | % ynorpeodenmii
MpsiMasi BCTaBKa 49 187 70,00 % 76,33 %
HempsiMast BCTaBKa—. 10 36 14.29% 14,69 %
BO3BparTHbIC: V-INF-sja+I4
HenpsiMast BCTaBKa — 0 o
npove: VA 3 11 4,29 % 4,49 %
HenpsiMasi BCTaBKa — 3 T 11.43% 4.49%
oteiMeHHBIC: N+/4
Bcero 70 245 100,00 % 100,00 %

4. Pycckue 1arojibl B HAaHaCKOM si3bIKe

4.1. Ctparerusi HenpsiMoii BcTaBKM: BepoaJuszarop -/4

OCHOBHasI CTpaTeTHs aJalTalll PYCCKUX ITIarojoB B HAaHAHCKOM
SI3BIKE — CTPATErHsl HEMPSIMOI BCTaBKH: K OCHOBE PYCCKOTO IJ1arojia mpu-
COeMHSIeTC sl HaHANCKMIA BepOanm3arop -/4 (wmu, pexe, BepOannzarop -¢i),
3a KOTOPBIM CICAYIOT HaHAHCKHUE TIIAarojdbHbIE MOP(HOIOTHIECKHE TTOKa-
3arenu (57 pycckux ocHoB, 105 yrmorpebnenuit).

JanHas cTparerus mpeamnonaraeT MeHblee pasHooOpasme Mopgo-
HOJIOTUYECKHX MPOIIECCOB, YEM CTPATETH MPSIMOM BCTABKH, UCTIONB3Ye-
Masi B yasuckoM. Hanalickuil BepOain3aTop BO BCEX CIIydasix IPUCOCTHU-
HSIETCS K OCHOBE NPOIIEAIIETO BPEMEHH PYCCKOTO IJIaroya. To MOXET
OBITh CBS3aHO KaK C BICOKOH YaCTOTHOCTHIO TIIATOIBHBIX ()OPM C OCHOBOM
MIPOILEIIIEr0 BPEMEHH B PYCCKOH pedn, Tak |, ITIaBHBIM 00pa3oM, ¢ TeM,
9TO OCHOBA IMPOILIEAIIETO BPEMEHN NPEHMYIIECTBCHHO 3aKaHINBACTCS
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Ha INIacHbIi. B Hamumx marepuanax 3aduKcUpOBaHbI MIPUMEPHI Ha pa3-
HBIC TUITBI OCHOB PYCCKHX IJ1aroyioB:

1) ocHoBa Ha -Ci/-C: kruti-la-j [kpyTuTh.R-VBLZ-PRS] {KHHO} ‘KpyTHIIH;

2) ocuoBa Ha -Ca/-C: maza-la-j [Ma3ars.R-VBLZ-PRS] ‘Ma3zain’;

3) ocHoBa Ha -a/-aj: mesa-la-j [Menars.R-VBLZ-PRS] ‘Memanu’;

4) ocHoBa Ha -Vva/-uj: korceva-la-xa-ni [kopueBarb.R-vBLZ-PST-3SG]
‘kopueBana’.

K cokanenuno, B HAIllUX JaHHBIX OTCYTCTBYIOT IPHUMEPHI 3aHMCTBO-
BaHUS PYCCKHUX ITaroyioB ¢ ocHoBo Ha -C/-C (cp. raroisl neus, He-
cmu). Henb3s1 OTHO3HAYHO yTBEPIKAaTh, KAKMM 00pa3oM MPOHCXOMIIa Obl
aJIanTaIys TaKuX TIIArojoB, YIUTHIBAsI, YTO HAHAHCKOMY SI3BIKY HE CBO-
CTBEHHBI COUETaHUsI COMIACHBIX THMA kl, s/, ¢I. MOXHO TIPEITOIIOKUTh,
YTO B 3TUX CIIy4asX K OCHOBE MPOLIE/IIEr0 BpeMEHH 100aBISETCS dTEH-
TETHYECKUH TIIACHBIH TI0 aHAJIOTUH ¢ 00Pa30BAHUEM TIIArOJIOB OT PYCCKUX
nMeH, cM. Pazoen 4.4.

4.2, IleppexTuBHas vs uMIep(eKTUBHAS 0CHOBA IJIaroja

B HanalicKuX JaHHBIX, KaK U B YIBUCKUX, BCTPEUAIOTCS KaK mephex-
TUBHBIC, TaK ¥ IMIIEP(PEKTUBHBIC OCHOBBI PYCCKHX IIaroioB. mmepgex-
THBHBIE OCHOBHI npeodnanatt: 90 ymorpeOnenuii mpoTus 15 ymoTpe-
OneHuit nep(eKTHBHBIX OCHOB. Yarie BCero BHII OCHOBEI COOTBETCTBYET
acIeKTyallbHOM ceMaHTUKe IIarona B HaHaiickoM npenoxkeHun. OqHako
MHOT/A OBIBAIOT UCKIIIOUEHUS: B HalIeH BbIOOpKe B 20 MpHMepax UCIOb-
30BaHA OCHOBA JPYTOTO BU/IA, HEXEIIN OKUAATIOCH IO KOHTEKCTy. Cpenu
9THUX MPUMEPOB B JIBYX CIIy4asx HCIOJIB30BaIach MeppeKTUBHAS OCHOBA
BMECTO OXKHJIAEMON UMITeP(PEKTHBHOM:

HAHAWCKUI
(33) tuberkul’oz  prosty-la-j bi-¢i-n’=goa
TyOepkyne3.R  mpocThITh.R-VBLZ-PRS  OBITH-PST-3SG=PTCL
{Uem onu Oosnenu?} ‘Tybepkyrne30M, OHH POCTY)aTUCh (OCKOIb-
ckasi, CTOfHOBa: anvs).
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B ocTanbHbIX citydasx OblIa UCIONIB30BaHA UMIEP(EKTUBHASI OCHOBA
BMECTO NEep(HEKTUBHOM:

HAHAMCKUU
(34) twjtamia motorka-j nawu-j
MOTOM MOTOpKa.R-REFL.SG ~ Muaaumii.0Opar-1sG

zavodi-la-xa

3aBOAUTH.R-VBLZ-PST

‘IToTom mo#t mmaammmii Opat 3aBest MOTopKy (Ockombekasi, CToii-
HoBa: jgd).

Kak u B yIIBICKOM sI3BIKE, B HAHAWCKOM BBIOOD BHIa OCHOBEI KOppe-
JHUPYET C aKIMOHATBHBIMU XapaKTePUCTUKAMH CHUTYalUd U ¢ MOPQOIIO-
TUYECKON U (POHOJOTMUECKON IPOCTOTOM OCHOBBI (1IOApOOHEe 3TH Hapa-
METpBI ONUCaHbI Bhille, B Pazdene 3.2), cMm. Tabauyy 6, NONHBIE CIIUCKA
rnarojioB cM. B [Oskolskaya, Stoynova 2024a].

Hannvie Tabauysl 6 TIOKa3BIBAIOT, YTO OCHOBEI COBEPIICHHOTO BHIA
¢ OopIIeH BEpOSTHOCTHIO 3aMMCTBYIOTCS B CIIydae TIIarojioB JTOCTHIKE-
Hus (achievement) niu ceepuienus (accomplishment). Taxke ocHOBBI co-
BEPIICHHOTO BU/Ia HE UCTIOJIB3YIOTCS, €CIIN COOTBETCTBYIOIASI OCHOBA HE-
COBEPILICHHOTO BUA MPOIIIE B MOP(OIOTHIECKOM MITH (DOHOIOTHIECKOM
otHomeHuH. [loMrMO 3TOTO, MOJKHO JOIYCTUTH, YTO Ha BEIOOP BHJIA OC-
HOBEHI BIHSICT TaKkKe €€ MOP(OJIOTHICCKUN THII: €CITH OCHOBA COBEPIIICH-
HOTO BUJIA IPOLICIIIETO BPEMEHN 3aKaHUUBACTCS Ha COTIACHBIH (Cp. ee-,
omHec-csl), TO MPEANOYTUTEIILHON OKa3bIBAETCsl OCHOBA HECOBEPIIEHHOTO
BUAA (1€xca-, omuocu-), MIOCKOIBKY €€ JIerue BCTPOUTh B CII0BOOOpa3oBa-
TeNBbHYI0 MOJesib. OJTHAKO TaKUX MPUMEPOB CIUIIKOM Mallo, YTOOBI OJI-
HO3HAYHO YTBEP)KAATh 3TO.

4.3. Bo3BpaTHble IJ1aroJibl

B nammx gaHHBIX 3a(UKCHUPOBAHO § BO3BPATHBIX IVIAr0JIOB, 3aUM-
CTBOBAHHBIX M3 PYCCKOIO s3bIKa. BO Bcex ciyyasx aganTanus IpOUCXo-
JIT I10 OCHOBHOM CTpAaTEruy HEMPSMON BCTABKHU: K OCHOBE IMPOLIE/ILETO
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BPEMEHH IPUCOEAUHSIETCS BepOanIn3aTop, 3a KOTOPBIM CIEAYOT HaHaii-
CKHE TpaMMaTHUECKHe Moka3atesnu. [1pu 3Toit cTparerun pedieKCUBHBII
cyhdukc omyckaercs:

HAHANCKUI
(35) xom sobira-la-go-j Ca-du=tani
BCC 006ﬂpaTL.R-VBLZ-PURP-REFL.SG 3TO-DAT=PTCL
{Crapuxu cobupanucs B kiyoe}. ‘Bce Tam codupanucs’ (Ockoib-
ckasi, CToifHOBa: pnv).

4.4. OrcTynuieHus1 OT OCHOBHOI cTpaTeruu

B HaHalicKoM sI3bIKe Takke HaOIIoNalTCs Ipyrue, MeHee 4acToT-
HBIC CTPATETHH aJalTallll PYCCKHUX Tnaroios. [IpuMedarensHO, 9TO
cpeny HUX HET CTPATeTHH MPSMOU BCTaBKH — OCHOBHOM CTpaTeTHH
B YJBUCKOM SI3BIKE.

OpnHa U3 cTpareruii OTIINYaeTCsl OT OCHOBHOM TOJBKO BepOaiu3aro-
pom. K ocHoBe miarona npucoenunsiercs He cypduxc -/4, a cyddukce -¢i:

HAHAMCKUH
(36) a3i-3i  goso  setko  prover’a-ci
MYXK-INS  BMecTe ceTb.R  mpoBepsaTh.R-IPFV.PRS

‘MsI ¢ my»xeM npoBepsuu cetu’ (Ockonbekasi, CtoiiHoBa: gak).

B nHanaiickoM si3bIke 3TOT cy(dukc nmeer nMnepheKTUBHOE 3HAUE-
uue (cp., selko- ‘BBIMBITE’ — selko-Ci- ‘MBITE’). OH ke MOXKET ymoTpe-
OnsAThCS Kak BepOam3arop, oOpasys TIarojibl OT HAaHAWCKUX WMEH, UM-
nep(eKTUBHOE 3HAYCHUE COXPAHICTCS M B 3TOM ciiydae (cp. sountuku
‘neBma’ — Fountuku-la- ‘ynaputh neBor pykon’ — sountuku-c¢i- ‘OuTh ne-
BOI1 pykoii’). Bece pycckue miarosnsl, 3apuKCUpOBaHHbIE C -Ci, TAKXKe yIO-
TpeOieHbl B UMIIEP(HEKTUBHOM KOHTEKCTE.

[ToMuMO pyCcCKHUX IIaroJioB, HAHAUCKUN SI3BIK MOKET aHAJIOTMUHBIM
00pa3oM aJanTHPOBaTh PYCCKHE MMEHA CYIIECTBUTEIBHBIC AT 00pa3o-
BaHUS HOBBIX IVIaroJIOB:
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HAHAMCKHIH
(37) caj-la-j-ci
qaif.R-VBLZ-PRS-3PL

‘Onn v vaid” (Ockonbekasi, CroiiHoBa: vimk).

Bcero o6Hapyxeno 39 mpuMepoB ymoTpeOIeHHs TaKUX IJIarojioB,
00pa30BaHHBIX OT 15 PyCCKUX MMEH CYIIECTBUTENBHBIX. Cpenn HUX
€CTh MMEHA, Y KOTOPBIX HET OJHOKOPCHHBIX MM IJIarojioB (HampuMep,
karma-la-xa [xapmMaH-VBLZ-PST| ‘kian B kapman’). OJlHaKo HanbOIb-
1Iee KOJMYECTBO yIIOTPeOICHHH TIPUXOIUTCS Ha TIaroibl, 00pa3oBaH-
HBIE OT IMEH, Y KOTOPBIX €CTh OJHOKOPEHHBIE TIIArOJIbI: 0XOMmd VS 0X0-
mumwcsi, pploak, pvloaika vs pploauums. BeposTHO, BBIOOp HMEHHU HITH
IJ1arojia B Ka4eCTBE HCTOYHHKA 3aMMCTBOBAHHS CBSI3aH C KOHTEKCTOM:
TaM, IJIe O-PYCCKU OKHIACTCS YIOTPEOICHUE TIIaroiia, HCIoIb3yeTcs
HaHAWCKUU T71aroi, 00pa3oBaHHBIN OT PycCKOro riaroiua, mpumep (39);
B TEX CIyd4asXx, KOTJa IMO-PyCCKH YNOTPEOIsieTCs KOHCTPYKIHS ¢ MMe-
HEM, B HaHAWCKOW peYu HMCIOJIB3YETCs TIIaroj, 00pa3oBaHHBINA OT pyc-
ckoro umeHu, npumep (38):

HAHAWCKUI
(38) goj gurun-sal  ana-j...  dujsi...
JIPyrof  ITFOMH-PL HOTH-PRS  JIEC.DIR

oxota-la-nda-mari
0x0Ta.R-VBLZ-MPURP-CVB.SIM.PL

Apyrue momu uayT B Jiec Ha oxoTy’ (Ockonbekast, CtoitHoBa: rchk).

(39) go oxoti-la-j, oxoti-la-j...
BOT  OXOTUThbCH.R-VBLZ-PRS 0X0THTBCS.R-VBLZ-PRS
‘OH oxoTHjacs-0XoTHJIcss’ {1 BepHyncs nomoii} (Ockombekas,
Croiinosa: rchk).

Mopdooradyecku aroisl OT HIMEH 00pa3yIoTces Tak ke, KaK U OT IJa-
TOJIOB: K OCHOBE MPUCOEAUHSICTCS BepOanu3arop -/4 wim— pesxke — -Ci.
Ecnu ocHoBa 3aKkaHUMBaeTCs Ha COMIACHBIN, TO TEpel BepOaInu3aTopoM
MOSIBJISIETCS] ATMEHTETHYECKUI TITacHbIN, Kak B pumepe (38) oxota-la-
nda-mari. DTIEHTETUYECKUI TIIACHBIM TIOMYUHSIETCS 3aKOHAM TapMOHUHT
IJIACHBIX, Cp. trubka-la-mar’ [TpyOKka.R-VBLZ-CVB.SIM.PL] ‘Kypsi TpyOKy’.
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5. O0cyxkaeHue JaHHBIX

5.1. Hanaiickuii vs yIbUCKHUI SI3bIK: Pa3IUYUs B aJaNTalUu
PYCCKHX IJIaroJioB

ConocTraBUTEIbHbIEC JaHHBIE 10 HAHAWCKOMY U YJIBUCKOMY SI3bIKAM
KpaTKo cyMMUpyoTcs B Tabauye 7.

Tabmuma 7. Aganrtanus pycCKUX TJIarojoB B HAHAWCKOM U YIBICKOM SI3BIKAX:
COMOCTABICHHE

Table 7. Accommodation of Russian verbs in Nanai and Ulcha: comparison

YJIbYCKHIi HaHalickuit
npsiMasi BCTaBKa OCHOBHas CTpaTerus HE 3aCBUJIETENHLCTBOBAHA
MapruHaJbHO
HenpsiMasi BCTABKA | HCIIONB3YeTCs B 0COOBIX OCHOBHasl CTpaTerust
KOHTEKCTaX

pycckuii raros: Bua | o6a uaa: HCB game, vem CB

HACTOSIIECTO BPEMEHHU
+ yepeayrommncs

1 (BOBMOXKHBI
PYCCKHIi IJ1arom: aJbTePHATHBHBIC MPOILIE/IIET0 BPEMEHH
THUII OCHOBBI HMHTEPIPETAIN); (Ha TIIaCHBIN)

JUTsl [JIaroJIoB Ha -a/-aj

B HEKOTOPBIX KOHTEKCTaX
OCHOBA Ha -a

HeTIpsiMasi BCTaBKa ()OPMBI

UHOHHUTHBA: HempsiMasi BCTaBKa OCHOBBI,
BO3BpaTHBIE IIar0JIbI .
( ) V-INF-sja-VBLZ- -Cs1 OITYCKAeTCsL:
Ha -cA

(MapruHajgbHO TAKXKe V-vBLZ

mpsiMasi BcTaBKa: V-sja-)

Hanaiickuil 1 ylbucKuil A3bIKH UCIIOJIB3YIOT pa3Hble OCHOBHBIE CTpa-
TETHH aIaNTalliy PyCCKUX ITIarojIoB: HAHAWCKIN — HEMPSIMYTO BCTABKY —
C MOMOIIIBIO BepOanu3aTopa -/A4, a yimpacKuil — npsmyro. B 00oux s3bikax
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PYCCKHUI BUJ OCHOBBI MOXET OBITh HECOBEPILIEHHBIM (Yallle) WK COBEP-
LICHHBIM (peXe) U ¢ COOCTBEHHO aCIEeKTyaJIbHBIM KOHTEKCTOM YIIOTpe-
ONeHHS ATO HEe KOppelupyeT. B 000uX s3bIkax Ui BCTAaBKHU BEIOWpaeTcs
abcTpaxtHas Gopma, T. €. OCHOBA HACTOSIIETO WJIH ITPOIIE/IIETO BPEMCHI
PYCCKOTO TJIarona, XOTs ISl YABUCKOTO SI3bIKA BO3MOXKHA TPAKTOBKA, TIPH
KOTOPOi1 B OONBIINHCTBE KOHTEKCTOB BCTABISICTCS (hOpMa MMIIEpaTUBa
(o606menHas popma). B HaHaiickoM s3bIKe 3TO OCHOBA MPOLIEIIETO Bpe-
MeHH (OCHOBA Ha TJIACHBI), B YJABUICKOM S3bIKE MPaBUjIa BBIOOPA U ajanTa-
II1 OCHOBBI 00JICE CIIOXKHBIC: IS OOJIBITMHCTBA CIIy9aeB MOXKHO CUHUTATh,
9TO BBIOMPAETCS] OCHOBA HACTOSIIIIETO BPEMEHH He 1SG ¢ HapameHneM Je-
penyromierocst TacHoro. M B HaHAWCKOM SI3bIKE, M B YIIBUCKOM OCOOBIM
o0pa3zom BemyT ceOs BO3BpATHBIC IIIAaroiibl. B HaHAWCKOM sI3BIKE yCeKa-
€TCsl -CsL M UCTIONb3YeTCs OObIYHAs ISl HAHAHCKOTO CTpaTerysi HempsiMon
BCTaBKU. B yIBUCKOM sI3bIKE TOXKE Yallle BCErO MCIOIb3yeTCsl CTpaTerus
HENpsIMOM BCTAaBKH (s YJIBUCKOTO HEXapaKTepHas), HO BepOamu3aTop
npucoenuHseTcs K GopMe HHPUHUTHBA, TTOCTPUKC -C5 COXPAHICTCS.

Takum 00pa3om, pa3Iuunii B CTPATETHSIX alalTaIllH PYCCKHUX IJIaro-
JIOB MEXKAY B LIEJIOM OYCHBb OJM3KMMHU HAHAMCKAM M YIBUCKUM SI3BIKAMU
JNEHCTBUTENIBHO OKa3bIBAETCS HEOKUAAHHO MHOTO.

5.2. Bo3aMoO:KHbIe IPUYMHBI PA3JTHYUH MKy HAHAHCKOI
M YJBYCKOH CTPaTerusiMu

Hwoke MBI H3710)KUM HECKOJIBKO MPEATIONOKEHHN O MPUINHAX Pa3IIH-
YU B CTPATETHsIX aJalTalld PYCCKHUX IJIaroJioB.

[epBoe BO3BMOXKHOE TPEAMIONIOKCHUE: IPUUNHA PA3THYHIA B TOM, 4TO
HaHAWCKUH M YIIBICKHH S3BIKU UCTIONB3YIOT Pa3HbIe CTpaTerHu BepOan3a-
. Ecin B HaHAHCKOM SI3BIKE TIIAroIbl 00pasyIoTCs OT IMEH C MTOMOIIBIO
crnienmanbHoro cyddukca, a B ymsackoM — Oe3adhukcanbHbIM CIIOCOO0M
(T. €. TIIAroJbHBIC CIIOBOM3MEHHUTEIBHBIC ITOKA3aTEIIN MTPUCOCIHHSIIOTCS
HEMOCPEICTBEHHO K UMEHHON OCHOBE), TO TAKOE XK€ pasianyre B ohopm-
JIEHUU PYCCKHUX TJIarojoB BBIMNISIUT BIOJHE €CTECTBEHHO. JTO, OJJHAKO,
He Tak. Bepbanusarop -/4 ucmonb3yeTcsi Kak OCHOBHOE CPEICTBO 00pa3o-
BaHWsI TVIAr0JI0B OT UIMEH U B HaHaHCKOM si3bIke (40a), 1 B yipackoM (40Db):
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HAHAWCKUI
(40) a. geda ‘xombe’ ~ geda-la- ‘MPOTHIKATH KOMTbEM’

VIIBYCKUN
b. gida ‘xonbe’ ~ gida-la- ‘POTHIKATH KOTIbEM

B yipucKoM s13bIKe AEHCTBUTEIBFHO BCTpEeUatoTCs Oe3addukcanpHbie
napbl «uMs — riaroim» (41b), HO pelko, ¥ TOYHO TaK YK€ MaprUHAIBHO
OHU TIPEJICTABNIEHBI U B HaHaiickoM (41a).

HAHAMCKUU
(41) a. geol ‘Becno’— geoli- ‘Tpectn’

VIIBUCKUN
b. giuli ‘Becno’— giuli- ‘rpectu’

Jlpyroe mpearoaoKeHre: NCTI0NIb30BAaHUE CTPATETHH TPSIMOH VS He-
IIPSIMOI BCTaBKM — 3TO apeajibHas yepTa, XapaKTepu3yollas He TOJIbKO
HaHAWCKHI W YIBUCKUH, a 0oJiee MUPOKO — LEJIbIN psijl reorpaduyecku
CMEKHBIX TYHT'YCO-MaHBDKYPCKHX MAHOMOB. IlogpoOHOoe mccienoBa-
HUE BBIXOAMT 3@ PaMKH HACTOSIIEH CTaThbu, OJHAKO [0 MPEABAPUTEIb-
HBIM HAOMIOACHUSIM, KOTOPBIC OTPaXKeHbI Ha Pucynke 1, 3Ta rUmoresa Ka-
XKeTcs mpaBronono0Hoi. CTparerus HEMpsMON BCTABKU MPECTaBICHA
TOJIKO B HaHAWCKOM si3bike. CTparerusi mpsiMoii BCTaBKU MCTIONB3YETCS,
ITOMUMO YIIBICKOTO SI3bIKa, B Teorpaduiaeckn OIM3KUX K HEMY HETHIalb-
CKOM, 9BEHKUHCKOM* (CEBEPHO-TYHI'YCCKHE) H OPOKCKOM (F0KHO-TYHIYC-
ckue). Cp. npumep (42) U3 HETUIAIbCKOTO:

HETUJIAJIbCKUIA
(42) albas-sin-tca-n omorocka  dostavaj-da-j
I1aBaTb-TAM1-PST-3SG ~ omopouka.R  nocraBarh.R-VS.PURP-REFL.SG

‘OH TOIUIBLT, YTOOBI TOCTaTh CBOK) OMOPOYKY’ (KOPITyC TEKCTOB
[Pakendorf, Aralova 2017]).

8 1o xpaitHeld Mepe, 00 9TOM CBUACTEIBCTBYIOT JaHHBIE KOPITYCOB 9BEHKHHCKOTO
s3pIka [KazakeBmd u ip.] u [Débritz, Gusev 2021], B KOTOPBIX, BIPOUEM, MaJl0 TEKCTOB
Ha BOCTOYHBIX JHANEKTaX, apeaabHO Hanbonee OIM3KNX K yIBICKOMY H OPOKCKOMY.
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® HenpsiMas BcTaBka
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Puc. 1. Ctparerus npsmMoii vs HenpsIMO BCTaBKU B HAHAWCKOM U YIBICKOM

U B Teorpa)Muecky CMEKHBIX TYHTyCO-MAaHBEKYPCKUX HANOMAX

Fig. 1. Strategy of direct vs indirect insertion in Nanai, Ulcha and in geographically
adjacent Tungusic lects

Bonpoc o Tom, kKak IMEHHO BO3HHMKAEeT HabIr0jaeMoe apeajbHoe pac-
npejiesieHue, BEIXOAUT 32 PAaMKH HACTOAIIEH CTaTbu U TpeOyeT JajbHel-
LIer0 UCCIeA0BaHML. MOXKHO, HAPUMEp, IPEANON0KHUTh, YTO CTPATETUs
MPSIMOI BCTaBKU PAa3BUBAETCS B YABICKOM U OPOKCKOM SI3bIKaX IO/ BITHU-
STHUEM CEBEPHBIX TYHT'YCO-MaHBWKYPCKHUX S3bIKOB, OTHAKO UMEIOIIUXCS
JaHHBIX HEJOCTATOYHO [yl YBEPEHHBIX YTBEPKIEHUH Takoro poaa. Ipo
OPOKCKHH JeHCTBUTENBHO U3BECTHO, YTO OH IOJBEPrajcs BIHUSHUIO Ce-
BEPHO-TYHT'YCCKHUX SI3bIKOB M UTO HEKOTOPBIE YEPThI €ro rpaMMaTHKH (Ha-
pUMep, cUcTeMa OTpUllaHusA) ONKU3KH K ceBepHBbIM. [Ipo ynpuckuit 310
MEHEe OYEBUIHO: €CTh CBEICHUS O KOHTAKTaX yJAb4ed ¢ 9BEHKAMH U HETHU-
JIAJIbIIaMU, B T. 4. O CMEIIaHHBIX Opakax, OJIHAKO HE O BIUSHUU CEBEPHO-
TYHT'YCCKHX I3BIKOB Ha SI3bIKOBYIO cucTeMy. [IpumeuarenbHO Takke, YTo
CTpaTEeTHUH MPSIMOH BCTaBKU HE 00HAPYKUBACTCSI B TOPHHCKOM TOBOPE
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HaHAMCKOro si3bIKa (JaHHbIE KOTOPOTO B T. 4. BOLUIM B HAIly BHIOOPKY).
OTO rOBOp ITHUYECKOH IPYIIIbI CAMarupoB, HOCUTEIEH CEBEPHO-TYHIYC-
CKOTO 5I3bIKa, TICpEIe/IIINX Ha HAHACKUH, M B HEM €CTECTBEHHO OBbLITO ObI
0’KUJIaTh CEBEPHOIO BIUSHMUSL.

Hakowneu, nocnennee npeanonokeHne: pasHulia B CTpaTerusx ajar-
TaIU¥ PYCCKUX IJIarojOB MOXET OBITh CBS3aHA C pa3HUIEH B Mopdo-
HOJIOTHH YJIBYCKOTO U HaHAHCKOro s3bIKOB. Kak ymoMHHanoCh BbIIIE
(Paszoenwr 2.2, 2.3), B HAHANCKOM SI3bIKE OUCHb OTUETIINBBIE MOpdheM-
HBIC TPAHUIIBL. ITO MOKET OJIOKMPOBATH NMPSIMYIO BCTABKY PYCCKHUX TJia-
TOJNILHBIX OCHOB (KOTOpBIC HE BIIOJTHE IMTOXO)KM Ha HaHaiickue). BecTaBka
BepOasm3aropa (KOTOPBIN, HE BBI3bIBAs MOP(POHOIOTMUECKUX TPOOIIEM,
MOJKET OBITh IPUCOEIUHEH K JI000H OCHOBE Ha INIACHBI, B T. 4. K pyc-
CKOIl OCHOBE MPOIIEIIEr0 BPEMEHH) MO3BOJISIET N30ekKaTh Hexapak-
TEPHBIX JIJIs1 HAHAMCKOHN cucTeMbl cTedeHui ponem. B ynbpuckoM s3bike
MOp(deMHBIE TPAaHUIIBI 3HAYUTEIILHO MEHEEe OTYETIUBBIC, OOJIbIIe Yepe-
JIOBaHWH M IPYTHX MPOIECCOB Ha CThIKax MopdeM. B Takoi cutyammu,
BUJIUMO, IIPOLLE MTOJBEPTHYTH TEM WJIM UHBIM IIPOLIECCAM U PYCCKYIO OC-
HOBY, €CIIM OHa HEe BCTpauBaeTcs yAauyHbIM 00pa3oM B YJIBUCKYIO Mapa-
JIUTMY, T. €. CTpaTerus npsiMoil BCTAaBKM OKa3bIBAETCs JOCTYITHEE, YEM
B HaHAWCKOM S3BIKE.

HHTepecHo, 4To MOX0KY0 Pa3HUILY B CTPATErUsX aJanTalliid MOXKHO
HaOJIrOIaTh B IMEHHOM crcTeMe. Pycckoe cylecTBUTEeNbHOE Ha coTiac-
HBIN, 3aMMCTBYSICh B HaHAWCKUH S3BIK, B 0053aTEILHOM TIOPSIKE IO-
JydaeT KOHEYHBIN IMEHTeTHYECKUi racHblil (43a). B ynbuckoM si3bike
BO3MOXHA «IIpsiMasi BCTaBKa» CYIIECTBUTEIBHOTO, HECMOTPS Ha 00pa3o-
BaHHUE HEXaPAKTEPHBIX VIS YIBYCKOW CHUCTEMbI KOHCOHAHTHBIX KIIaCTEPOB
Ha cThike MopdeMm (43b) u crokHOCTel ¢ BEIOOPOM MaIeKHBIX aJJIOMOP-
¢oB, cM. Horee moapoOHOE OHCcaHNe U 0OBSICHEHNE, alIeIUIHPYIONIee, KaK
U IPUBEJICHHOE BBIILIE, K Pa3HULE B OpraHU3alluy YIBICKOW U HaHAWCKON
mopdononoruu B [CroitroBa 2020].

HAHAMCKUI
(43) a. klasa-du [knacc.R-DAT] ‘B kimacce’

VIIBICKUIA
b. klas-du [knacc.R-DAT] ‘B kiacce’
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6. 3akiarouenue

B 5T0i1 cTaree MBI pacCMOTpENIM BApUATUBHOCTD B CTPATErUsX MOP-
(orornyecKkoil amanTanny IIaroia Ha MpuMepe OMU3KOPOACTBEHHBIX
HaHAMCKOTO M YJIBUCKOTO S3bIKOB. O0a A3bIKa comepxkKaT OOJIbIIOe KOJH-
YEeCTBO PYCCKHUX IVIaroOJbHBIX 3aUMCTBOBAaHUM, HO aIaTUPYIOT UX TO-pa3-
HOMY. B HaHalicKOM si3bIKe B Kau€CTBE OCHOBHOM CTpaTreruu MCHOIb3Y-
eTCsI HeTpsiMasi BCTaBKa PYCCKOM OCHOBBI C IMOMOIIBIO BepOau3aropa.
B ynpuckom — npsiMasi BctaBka. Cama pycckasi OCHOBA, HHTETPHUpYe-
Masl B [VIaroJIbHYI0 MapagurMmy, — pasHas Ajs HAaHAHCKOro U yJIBbYCKOIO.
Ectp n npyrue paznnuns: Hampumep, Mo-pa3HoMy BeayT ceOst BO3BpaT-
HbIE [TIaroJIbL.

Mopdornoruueckas agantanus 3aMMCTBOBAHHBIX ITIAroj0B A0CTa-
TOYHO XOPOIIIO HCCIIeIoBaHa. B 4acTHOCTH, ecTh paboTHI, HAIIPABICHHBIE
Ha ITONCK MEXBbSI3bIKOBBIX 3aKOHOMEPHOCTEH B 3TOIf 00/1aCTH, BBIABICHNE
XapaKTepHBIX TUTOB/ cTpaTeruil agantanni. OHM HEM30€KHO UTHOPH-
PYIOT HEOOIBIIIHE pa3INyKs, HAOMIOIaeMble MKy ONM3KUMH S3BIKAMH,
WM BAPUATHUBHOCTD B aJIallTallY [V1aroja B paMKax OJHOTO sI3bIKa. DTU
Pa3IUyus MOTYT PETYIHPOBATHCS HE CTOJIBKO HEKUMH YHUBEPCATbHO-TH-
MOJOTUYECKUMH TCHICHIMSIMU, CKOJIBKO LIEJIBIM PSIIOM OYCHb YAaCTHBIX
(baxTOpOB. BRIsAIBICHNE N cCaMUX Pa3NUUNil, N PETyIHPYIOINX UX (aKTo-
POB OKa3bIBAETCSA HE MEHEE MHTEPECHOM 3a1aueii.

B ciryuae HaHAHCKOTO M YIIBICKOTO PEIeBaHTHBIMHU KaXKyTcs J(Ba (hak-
Topa. IlepBblil — apeanbHblil: KOHKPETHAS CTpaTerus ajanTalyy arona,
BUJIMMO, 3aUMCTBYETCS U3 OTHOTO TYHT'YCO-MaHBYKYPCKOTO SI3bIKA B JIPY-
roii. Bropoit hakTop —MOop(hOHOIOTHIECKUI: pa3audys B aaNTaIuH I1a-
rOJIOB XOPOLLIO COMIACYIOTCS € Pa3IMUMsMU B TOM, HACKOJIBKO OTUETIMBBI
B A3BIKE MOP(EMHBIE TPAHUIIBI M HACKOIBKO AT HETO XapaKTePHBI T€ MITH
MHBIE MOP(HOHOIOTHYECKHE MPOIECCHl Ha CTHIKE OCHOBBI M auKca.

Cnucok ycJa10BHBIX COKpaleHH I

1,2,3—1, 2, 3 1u10; ACC — aKKy3aTuB; CVB— JICCNPUYACTHE; DAT — Jia-
THB; DIR — JHPEKTHB; EMPH — 5M(}a3a; EPENTH — SIEHTETUYECKUI TIIaCHBIN;
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IDEOPH — H1€0(OH; IMP — HMIIEPATHB; IMPS — MMIICPCOHAIINC; INF— HHO)HHHUTHB;
INS— HHCTPYMEHTAIIUC; IPFV — UMIIEP(EKTHB; MPURP — JIBUJKCHHUE C LEITBEO; NSIM —
Pa3HOBPEMEHHOCTh; PL — MHOKECTBCHHOE YHCIIO; PRS— HACTOSIIEE BPEMsl; PST —
Hpoleiiee BpeMsi; PTCL — 4acTHIA; PURP — LIEJIEBOE JIeeNPUYACTHE; REFL — ped-
JICKCHB; REP — pe(aKTuB; SG — CMHCTBEHHOE YHCIIO; SIM — OJHOBPEMECHHOCTD;
TAM| — BHI0-BPEMEHHOM [OKa3aTellb; VBLZ — BepOain3arop.
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